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Teniu a les mans el nim. 21 de la revista BOCA. El Consell de redaccié, que
segueix creixent, ha cregut convenient fer com cada any, i elaborar una mena
de memoria del que ha estat el curs 2015-2016. La idea és poder fer un
agradable recorregut sobre el més destacat del curs passat i gaudir de la
quantitatd'activitats que, entre tots, hem desenvolupat.

No obstant aix0, s'ha volgut ampliar la part de col-laboracié -tant literaria, com
d'opinié o d'assaig- perqué la revista no només ha d'interessar els alumnes
que van ser protagonistes el curs passat siné els d'enguany i, fins i tot aquelles
persones que s'interessen per la cultura i per l'activitat académica del Centre
PUblic de Formacié de Persones Adultes d'Ontinyent que, novament, amb més
de 1.300 matricules, torna a ser el centre amb més alumnes de la ciutat.

D'aquesta manera podreu veure alguns documents editats pel centre com els del 9 d'Octubre o els dedicats a I'any
Ramon Llull i Josep Melcior Gomis, de qui per cert, cedirem a I'Ajuntament d'Ontinyent el bust que vam fer a I'escola.
L'homenatge a les nostres alumnes més veteranes, que amb més de huitanta anys conviuen amb les de dihuit i sén un
exemple de lluita diaria. Mitjancant els codis QR podreu visualitzar els videos de I'acte inaugural i del muntatge de I'Arbre
de la ciéncia de Ramon Llull. Podreu gaudir de les col-laboracions del Taller de dansa valenciana i d'alguns alumnes, de
técnics de la casa com Josep Sanchis i finsitot d’intel-lectuals i escriptors aliens com David Mira.

A més, oferim un estudi sociolingliistic sobre I'Us escrit, en I'ambit no academic, del castella o del valencia per part dels
usuaris del centre, i un estudi estadistic sobre el genere del nostre alumnat per programes formatius, cicles i nivells. La
novetat més destacada, que vam preparar el curs 15-16, com a oferta formativa per a aquest 16-17, ha estat I'aprovacié
de Sant Carles com a centre examinador del Trinity College London. No vull acabar perd, sense remarcar-vos aquest
objectiu tan important que el centre ha assolit com a resultat d'anys de treball per part de tothom. Em referisc als
convenis de col-laboracié que hem signat amb diferents entitats d'Ontinyent: amb Caixa Ontinyent de la ma de J.
Francisco Sanfélix, Cap de Negoci; amb el Cineclub Utiye de la ma del seu president Joan Enric Valiente; amb la Universitat
de Valéncia - Campus d'Ontinyent a través del Director de Servei, José Cantd; i per ultim, el susdit abans amb el Trinity
College London de la ma de Sarah Kemp, la Chief Executive.

La revista, com podeu comprovar, ha fet un salt qualitatiu important. Ha augmentat la paginacié i s'ha continuat amb la
tasca de millorar el contingut. Confiem que siga del vostre gust i que ens servisca per a millorar tot el que fem.

Vicent Terol
Director del CPFPA Sant Carles




9 d’octubre
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El 9 d'octubre, diada nacional del Pais Valencia, celebrem‘la fundacio dei Regne de Valéncia pel ReiJaume Il ei 1238.
| |
| | |
Mai abans de Jaume | el Pais Valencia havia estat unit politicament. De fet, el pais que s'inventa Jaume | (si fa no fa, I'actual
territori valencia), és la suma de diferents regnes musulmaps (Taifes de Tortosa, Valencia, Alpont, Dénia...); per aixo es‘
considera Jaume | el fundador del Regne de Valéncia. Es gréci‘es aJaume | que som valencians.

| |
| | |
| g | |
Xsaber+ \ \
1/Que era el Regne de Valéncia? Era un estat que tenia Ilqis propies, moneda, la Generalitat, corts i altres institucions i‘
formava part de la Confederacié Catalanoaragonesa, un estat confederal on els diferents regnes compartien, com a cap

d'estat el rei, unes corts i tenien com a llengua oficial princidal el catala. Aquest estat confederal fou ocupat militarment
jperles tropes castellanesifranceses de Felip Viincorporata Castella entre el 1707 i el 1715. |

| ; | |
Xsaber+ | |
2/ Pais Valencia o Comunitat Valenciana? Comunitat Valenciana és el nom que rep el régim d'autonomia que ens va
‘concedir I'Estat Espanyol el 1982 i que no existia en época d‘ejaume |. En canvi el nom Pais Valencia, que tampoc existia‘
en I'epoca de Jaume |, era utilitzat ja el 1699 (com podem comprovar en un text del frare Agusti Bella), i fa referéncia a la
unitat politica, cultural i territorial fundada per Jaume | que drimer fou regne, després territori ocupat, després Regién de
Valencia o Regién de Levante i posteriorment territori amb estatut d'autonomia. Podriem dir que som Pais Valencia i en
‘canvi el regne, I'autonomia o laregié sén estatus juridics en e‘ls quals estem o0 hem estat. |
| | |
saber+ | |
3/ Diades simboliques. En realitat, el 9 d'octubre i el 25 d'abril s'han pres com a dates simboliques, pero el Regne de
Valéncia ni es funda ni es dissolgué en eixes dates. El9 d'o&tubre és sols el dia que Jaume I 'entra a la ciutat de Valéncial
(que s'havia rendit uns dies.abans), pero el regne no va existir fins que el rei decidi que seria un regne diferent de
‘Catalunya i Aragé i li va donar lleis propies per primera vegpda el 21 de marg de 1239 a Xativa.El regne tampoc va ser‘
dissolt el 25 d'abril de 1707 a la batalla d'Almansa ja que la lluita continua, entre d'altres llocs, a Alcoi, Dénia, Alacant i
Xativa, ciutat aquesta que el 17 de juny de 1707, una altra deita simbdlica, Felip Vordena cremar. Ordre que possiblemenﬁ
no comenga a executar-se fins el 19 de juny el mateix dia que 307 anys després Felip VI va ser proclamat rei. | per fi, el 29
de juny de 1707, quan encara resistien Alcoi, Dénia i AIacanF, i molts valencians a Catalunya, Felip V promulga el Decreﬁ

de Nova Planta o d'abolicié del Regne de Valéncia.
| Rafel Carril, professor del CPFPA Sant Carles‘




La Bandera d'Ontinyent ' —
\ \ N‘ : \

amdel cavall, g
‘endregam-nos vers orient, e ploram de nostres ulls, e besam‘ laterra”. La Senyera a la qual es refereix elteiera la que els‘
sarrains empraren per a retre's, la mateixa que a hores d'ara -miracle dels segles demolidors- es conserva en I'Arxiu
‘municipal de Valencia: una tela on els moros pintaren quatre pals en vermell. Aquella ensenya reial amb les esmentades‘
lquatre barres de gules sobre camp d'or, es convertia en bandera de tots els territoris que passaven a incorporar-se a la
corona, onejant en tots els castells de les poblacions conquerides per Jaume . ‘

‘Ontinyent, que des del primer moment va gaudir de la co‘nsideracié de Vila Reial, i no feudal, tingué per distintiu o‘
bandera la del propi rei, co és, els quatre pals dinastics, en odocisié amb la d'aquelles localitats de dependéncia senyorial‘
b eclesiastica que tingueren senyeres distintes. La de les Viles Reials apareix ben definida en les pintures murals de
‘I'anomenada Sala de Corts del Palau de la Generalitat, que serveixen de tel6 de fons al quadre on apareixen retratats els‘
personatges que representen el brag reial o popular amb els noms de les viles i ciutats que gaudien d'aquest rang, les
quals, d'aguna manera eren lliures o, simés no, més lliures del que llavors s'estilava. En totes aquelles pintures no apareix‘
kap retall de color que no siga del de les dites quatre barres éstrictes del reiamb el qual se sentien identificades aquestes‘
poblacions. |
‘Es per aix0 que les autoritats d'Ontinyent, en sessié celebr ‘da el
10 d'abril de 1576, en la qual prengueren part el justicia,l\jiquel
Geroni Urgellés, els jurats Matheu Garcia i Berthomeu Fonfrida,
juntament amb altres membres del consell particular acordaren:
“que's compre una altra bandera de camp ab les barres d'Ar’agé,
co es, groc i vermell, perque n'hi haja quatre tostemps que
lpareixera als Magnifichs officials que sia menester”. Es a dir, que
pera lluitar contra els enemics del Regne de Valéncia, les tropes
d'Ontinyent feien onejar la bandera que com a Vila Reial els
corresponia, o siga, la del rei: una senyera amb quatre pals rojos
len camp d'or i, si de cas en faltava alguna, el consell municipal va
encarregar quatre banderes quatribarrades. En redactar agquest
‘acord, I'escriva de la sala Jaume Joan Molina ens deixava ﬁense proposar-s'ho un testimoni fidedigne de la vertadera
identitat de la bandera d'Ontinyent. ‘
| |
\ | Alfredo Bernabeu Galbis. Cronista oficial d'Ontinyent,
| 9 d'octubre de 1238 ‘ 9 d'octubre de 2015 |
| 777 anys de ILoI')le Valencia |
|
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Dimarts 20 d'octubre de 2015

Sr. Director General, Jaume Fullana.

Sr. Director del Centre, Vicent Terol.

Claustre de professores i professors del centre.
Regidor d’Educacid, Sr Oscar Borrell.
Regidores i regidors del nostre Ajuntament.

Alumnat
Representants dels diversos centres educatius i culturals.
Representants dels mitjans de comunicacié.

Senyores i senyors,

Siguen un curs més benvingudes i benvinguts a aquest Acte Inaugural del curs 2015-16.

Sembla mentida, pero ja sén 10 anys celebrant amb un acte com el de hui el comencament de cada nou curs i enguany
tornem a aquesta magnifica Sala d'Actes del Centre Cultural de Caixa Ontinyent, rad per la qual primerament volem
agrair a Caixa Ontinyent haver-nos obert |a portes de sa casa una vegada més.

Puc assegurar-los que aquest és un acte molt especial per a la direccié i per al professorat que preparem amb molt de
treball i estima. | abans de comengar amb els parlaments, volem oferir-los un audiovisual amb el que han estat aquestos
10 anys.

El nostre és un centre que cada curs engega nous projectes, i un dels més important del curs passat va estar recuperar i
condicionar el pati de la nostra escola, després de 25 anys d'haver estat perdut i mig ensorrat, i és alli on podran
contemplar un banc decorat amb uns magnifics taulells ceramics dissenyats per les nostres professores Rosario Palma i
Maria Carballo i realitzats en el taller i per I'alumnat de ceramica del nostre centre i és aci on podran llegir el que vam
pensar que podia ser un bon lema per al nostre centre perque arreplega les idees fonamentals del nostre projecte
educatiu, és I'expressié llatina Omnes Omnia Omnino.

Sén tres formes procedents de I'adjectiu llati omnis -e, que vol dir “tot”. La frase, doncs, expressa el seglient desig:
“Que tothom (omnes) siga instruit en tot (omnia) i totalment (omnino)”.

No és un text original nostre, I'autor n'és Comeénius, un gramatic, filosof i pedagog que va viure entre els segles XVIi XVII
en una Europa agitada per les persecucions i les guerres derivades de la Reforma i que es va interessar especialment per
I'educacid, ja que estava convencut, com nosaltres, que era el millor mitja per a canviar el méniassolir una societat justai
pacifica. La seua erudicié i els seus métodes d'ensenyament li atorgaren tal fama que va ser convidat a diversos paisos
europeus i és per aixd que la Unié Europea va donar el seu nom al programa creat en I'any 2002 per promoure la
cooperacié entre centres de diferents paisos i el coneixement de les diverses cultures i llengiies europees.

Perd quin és el sentit real de la frase, del nostre lema?




Omnes vol dir ensenyar a tots i a totes, “educar totes les persones, joves i vells, rics i pobres, nobles i plebeus, homes i
dones” en paraules de Comenius, que, oposant-se a les idees d'alguns dels seus contemporanis, considerava que tots
havien de beneficiar-se de I'educacié a tots els nivells.

Omnia: ensenyar-ho tot “que tothom siga educat no en una cosa, en poques, 0 en moltes, sin6 en totes les coses que
perfeccionen la natura humana” perqué Comenius, seguint la tradicié humanista, no només va conrear la filosofia i les
lletres, sind també les arts i les ciencies. Desitjava constituir un saber universal que englobara la totalitat de
coneixements humans. Pensava que la humanitat ha de desenvolupar totes les seues capacitats per tal d'esdevenir felig.

| Omnino: educar totalment, “no per a pompa, ans per a la veritat”. Ja que, segons Comenius, cal que I'alumnat aprenga
no només un llistat de resultats, siné sobretot la totalitat de principis i metodes d'una disciplina, cosa que li permetra
esdevenirautonom en I'aprenentatge i establir lligams entre els diferents sabers.

Com podeu comprovar, millor programa no pot haver-hi i al Centre PUblic de Formaci6 de Persones Adultes Sant Carles
d'Ontinyent, després de 36 anys, intentem fer-lo realitat cada nou curs perque aquest és el nostre ideal.

Moltes gracies.
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Resum de la conferencia inaugural del curs 2015-16
Les politiques educatives per a I'ensenyaments dels aduts

Jaume Fullana Mestre
Director General de Politica Educativa de la Generalitat Valenciana

Després d'un agraiment inicial i d'explicar la seua vinculacié amb Escola Valenciana, amb la Coordinadora de la Vall
d'Albaida i amb el CEIP Bonavista d'Ontinyent, va comencar el seu parlament amb unes consideracions prévies sobre
el treball en equip que vol fer-se en aquesta nova etapa de la Conselleria d'Educacid, sempre partint d'una analisi
prévia per arribar a una educacié construida entre tots i totes, amb un caracter técnic i pedagogic que estiga per
damunt dels canvis de model politic. Va plantejar un pla d'actuacié centrat en tres moments:

1- L'analisi previa déna com a resultat, en molts casos, una escola encara desfassada en continguts i propostes
pedagogiques, amb una manca de promocié de I'escola publica i en valencia i unes instal-lacions inadequades.
També va destacar les retallades en equips humans i en recursos i un sistema d'avaluacié massa competitiu.

2- Elnou projecte ha de partird'uns indicadors de qualitat, entre els quals destaca alguns que ha pogut comprovar,
amb satisfaccid, que sén una realitat al CPFPA Sant Carles d'Ontinyent (més de 30 anys al servei de I'educacio
dels adults, més de 1300 persones matriculades en una magniifica oferta educativa reglada i no reglada i uns
espais molt cuidats).

També va insistir a definir que el model d'escola ha de ser democratica, oberta, participativa, innovadora,
plurilinglie i compromesa amb I'entorn local i global.

3-  Per tant cal repensar I'educacié assumint cadascu les seues responsabilitats, amb grups de treball i amb una
legislacié educativa coherent.

Es va acomiadar amb unes paraules de Pablo Freire i amb uns versos que Carme Miquel va dedicar a Empar Granell, una
estimada mestra a Ontinyent i un referent educatiu dins d'Escola Valenciana.










Donacid del bust de Gomis a I'’Ajuntament d’Ontinyent

C! Maians, 53. Ontinyent 46870
Tel. 962919225

TIN ERALITAT Ajuntament SANT CARLES | Fax962019226
FALENCIANA l Dntlnyent Df 1ORMACIC OE 460 7@?&5%1 s

COMSELLERIA D EDUCACI www fpaontinyent com

El Centre Public de Formacié de Persones Adultes Sant Carles d'Ontinyent, en sessié del Consell Escolar celebrada el 4
d'octubre de 2016 va acordar, per unanimitat dels seus membres, la cessié a I'Ajuntament d'Ontinyent (Regidoria de
Cultura) del bust del music ontinyenti Josep Melcior Gomis, realitzat a I'aula de ceramica del CPFPA per la professora
Rosario Palma, en commemoracié del 225 aniversari del naixement de I'il-lustre ontinyenti i dintre de les activitats de

I'Any Gomis que es van incloure en la Setmana Cultural del centre.

Aquesta cessid és en Us, aixi com indefinida, i es realitza per tal que el bust puga ser contemplat en la Sala Gomis

d'Ontinyentiamb una clara intencié de prosseguir col-laborant amb les institucions publiques en la defensa i la difusié del

nostre patrimoni cultural.

Ontinyent, 25 d'octubre de 2016.

L'alcalde d'Ontinyent El director del CPFPA

Jorge Rodriguez Gramage Vicent Terol i Calabuig




| | 8 de marcg. Dia de la dona freballadora

= | — . =
Les nostres alumnes més veteranes, exemple de lluita i tr"eball.

Maria Sanchis Soler, 89 anys Rosario Soriano Calatayud, 86




Setmana cultural

25
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10.30 h. - Aula 0D1
Projeccia sobre el 25 d'Abril,

ALMANSA 1707
DE LA REVOLTA A LA REPRESSICH

17.00 h. - Pati del Centre
Exhibicid de dansa valenciana. Gravacio d’un
DVD professional pel 25 aniversari del taller de

18.00 h. - Porta del CPFPA
Visita a la Vila.
A carrec del professor Rafel Carri

20.00 h. - Aula 0D1
@ Projeccio sobre el 25 d'Abril.

11.30 h. - Pati del Centre
Collocacia de la tela pintada de Llull. Obra de Ma-
ria Carballo, professora del CPFPA Sant Carles,

18.00 h, - Pati del Centre

Inauguracid de I'escultura: “Arbre de la Ciéncia, de
Ramon Llull”, Escultura col-lectiva dirigida pel pro-
fessor del Centre Cesc Biosca. Cada grup - classe hi
penjara un detall referent a I'obra lul-liana.




27

9.00 h. - Porta del CPFPA Sant Carles.
| Excursié al Barranc dels Tarongers.
‘ Tornada: 13.30 h. aprox.
Guia: Josep Sanchis, Técnic del CAL.
Porteu esmaorzar, aigua i calcer adient.

| 18.00 h. - Pati del Centre
| Fira del Llibre,

| 19.00 h. - Pati del CPFPA Sant Carles
Presentacio del llibre Ef metge del Rei. A carrec
de I'autor, Joan Olivares.

\

o

10.00 h.
Porta del CPFPA

Visita a la Vila.
A carrec del professor Rafel Carril.

18.30 h.

Col-locacia de tela pintada de Gomis.

Obra de Maria Carballo, professora del CPFPA
Sant Carles.

Pati del Centre.

Col-locacié de partitura gegant. Obra de Rosa-
rio Palma, professora del CPFPA Sant Carles.
Facana principal del Centre .

19.30 h.

Aula 0D1

Conferencia: Gomis | la trodicid musical o Onti-
nyent. A carrec de Manolo Requena, professor
del CPFPA Sant Carles,

20.30 h.

Pati del Centre

Presentacid del bust de Gomis. Obra de Rosario
Palma, professora del CPFPA Sant Carles.

Programa cultural

—
CPFPA Sanl Corled. Onfimyenl.

2016




Commemoracio de I'any Ramon Llull

Lany 2001 amiz o descobviment deab monuscrib perdubs Ar nofandi, A eleccionis | Afa o 2

oo Ll va s receneaut com o aescamnir s 1 e 8s it 1 RIMION LIV, UN Mestre universal
midods de Condorcal @y un sklema de volodt per o slegi uno personda ante un grup de

condidabs. B vohants ordenen de magjor 0 menor preferéncia ek candidats. B nom we dal —
seu invenior, molamdlic | idso! del segle KVIL Romon Ll deseryd un midode, en 1799,
que compla &l cilen de Condorcst pend esiavn bosat en un procedimend ilenfiu, en
comple de morcar o prelérdncin del condidaby en una popenio

Vislger incansable per Furoma | pal Mord 8 Alica. Ya Bndre una vida Turoda o o cousa de
lo e ida |'Esg8so. serse que fos un clangue | ense fenireshudis reglots. Romon Ll va ssr
um auladidacts, un hame sxtroadinarn, omousal, que va suparfar aslor emoresoral, colpe-
Jati Farit, Trebala mlensoment pemgue |'Exglésio 1'inferessara pel bé poblic. Aguest obischiv
&l vo peneguir fire o ko seuo mat i | com el mabelatvmae o ioseun el B fontdshc
[1317] mscrita cine amy abans de marr,

En organs de goven del CFFPA Sonl Corles
hon oprovat en oguest cur 2008 -2 4 oe
lebror 'ary Lok A més o' oouest diplic db
vulgatii en walancio | en ks lengles ev
fremgenes qus 'ensenyen o |'escoka, 1'han
preporat octivitots gue 5'hi rebolionon o les
pogomocke doula dels dieenks de - .
partamarts | uno e d'octivial orlidi

ques en qué parficiooron el prafessora | EW;E&ELEF:
I'ahumrmiot que ho desEge, En concmal per o FERIOHEE aADULTES
lo Sedmana cullural “2§ d'sbdl”. gue =
centr orguritsa coda cur. | ko ia diec:
o del professor Ceso Biosoo | de des pro-
lestores Rosario Falma | Moria Corbalo, £'H
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Commemoracio de I'any Gomis

Josep Melcior Gomis, iHustre msic d Ontinyent
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ANY GORMIS

L'Ajuntament d'Ontinyent, en sessié plenaria dels 5 de desembre de
2015, per unanimitat, va declarar I'any 2016 Any Gomis en
commemoracié del 225 aniversari del naixement de I'il-lustre music
ontinyenti.

Josep Melcior Gomis va naixer el dia de Reis de 1791. Es el nostre

music més universalment conegut. Encara que en la seua familia no hi
havia antecedents de vocacid, tal vegada la llavor que deixaren els
beneficiats en I'Església de Santa Maria va ser la que hi va fer germinar

. la seua aficié per la musica i en el seu orgue on va escoltar els primers

acords musicals. Als 9 anys entra com a infantet en la catedral de
Valencia, com a deixeble predilecte de José Pons. En I'adolescencia,
deixa el cor i comenga a escriure cangons populars de les quals es
considera una de les primeres la Cangd a uns ulls verds. Als 19 anys
escriu la primera antifona, In Caena Domini. Als 21 anys, compon la
primera marxa militar com a director de la banda d'un regiment
d'artilleria de Valéncia. Poc després, se'n va a Madrid i compon el
primer himne patriotic, alli és nomenat director de la banda de musica
de la Milicia Nacional. En 1820 compon I'Himne de Riego i per motius
politics s'ha d'exiliar a Franca, on va compondre cancons populars
franceses, italianes i angleses i un metode de solfeig. En 1823 va a
Londres des d'on torna a Paris, on fara amistat amb Berlioz, Rossini,
Boldieu, Cherubini, Martinez de la Rosa... Alli compon diverses operes,
entre les quals sén les més conegudes Le Revenant, Le Diable a
Séville, La damné, Le portefaix etc.

Va morir a la capital francesa d'una tisi laringea per I'estiu de 1836, els
seus funerals van ser celebrats en I'església de Notre Dame de Lorette
i va ser soterrat en el cementeri de Montmartre dins de la millor
tradicié romantica. El Govern francés el va condecorar amb la Legié
d'Honor.

El CPFPA Sant Carles d'Ontinyent s'ha adherit a aquesta

commemoracié amb I'aprovacié del Consell escolar i del Claustre de

professors. Raé per la qual incloura una conferencia, un mural amb

una partitura, la realitzacié d'un bust, I'edicié d'un diptic explicatiu de
Bieacio we la figura i I'obra del music, i un dibuix de
VALEMCIA gransdimensions que s'exposara juntament
ey ol de Ramon Llull. Activitats totes, dintre de

la programacié cultural del mes d'abril.



‘GOMIS i la tradiciéo musical a Ontinyent | |

La figura de Josep Melcior Gomis esta incardinada en la %radici() musical que la vila d'Ontinyent va tindre des que‘
comengara la Capella de mUsica de Santa Maria a mitjans del s. XVI, amb organistes com Nofre Llanga (pare i fill) i mestres
de capella com Francisco Morales Pastor, Onofre Guinovart E§crivé, Onofre Penalva, José Casanova i Antonio Soriano, tots‘
ells anteriors a l'il-lustre ontinyenti. També trobem altres musics i mestres posteriors com José Mir, Miguel Galiana
‘Folqués, Francisco de Paula Bonastre Oltra, Leopoldo Bonastlle Mir, Enrique Casanova Calatayud, Pascual Solivares Ferrer,‘
Vicente Meseguer, Higinio Benito Franco, Justo Bellver Tormoli juan Belda Pastor. |
L | . S . , |
Perd no sols aquesta Capella, en la qual de menut va reqre la primera instruccido musical, va deixar una important
‘empremta en el nostre music més internacional, sind que a bon segur figures com el compositor Vicent Rodrl'guez‘
Monllor(Ontinyent, 1690-1760) també sén una part fonamental d'una tradicié musical que marca l'esdevenir culturall
d'una ciutat molt vinculada a la misica. \ |

‘Després de la mort de Gomis, sén altres els hereus d'aquesta‘ tradicid en qui, de segur, va influir la figura de Gomis i entre‘
kels quals cal destacar: el compositor José Marfa Ubeda Montés (1839-1909), el violinista Quintin Matas i Orts (1857-1833),
el compositor de sarsueles Juan Bautista Vert Carbonell (1890-1931), Rafael Martinez Valls (1868-1946) o el mestreJosé‘
‘Man'a Ferrero Pastor (1926-1987), autor de les composicions Pera |a festa dels Morosi Cristians. |

| també els organistes i mestres de capella de I'església de éant Carles entre 1878 i 1936 com Francisco Urefia Cafiete,
Ladislao Esteve Montes, Daniel Silvaje Peralta, Juan Miquel Lluch i José Maria Martinez Galbis, o els organistes i directors
del cor del Col-legi La Concepcién des de 1894, com ara el P.‘Antonio Guastavino, P. David Pineda, P. Joaquin Abad o el fill‘
predilecte d'Ontinyent P. Vicente Pérez-Jorge en sén una bona mostra d'aquesta tradicié musical que a hores d'ara
continua sent una realitat amb joves compositors, musicblégs i instrumentistes que duen el nom d'Ontinyent arreu del
maén com en el seu moment ho va fer Josep Melcior Gomis. |
LI'ext del panellidel cataleg Gomis, les ciutats del music. 2016‘ Any Gomis.
225 anys del naixement de Josep Melcior Gomis |
\ \

‘Manolo Requena Collado \
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Excursié al barranc dels Tarongers

L'eixida es fa des del centre. Pel Liombo cami de la casa de I'Alba fem la baixada cap al Pou Clar. Caminem pel costat

de la carretera fins I'entrador del barranc. Es aci on podem admirar les impactants restes de la presa medieval sobre
la qual circulava I'antiga carretera.

Arribem a la Font del barranc i aprofitem per agafar forces amb un petit esmorzar. Davant tenim el Moli de Toribio, el
primer del barranc, utilitzat actualment com a magatzem. Ens endinsem cap a un gran meandre encaixat, baix del

qual trobem el moli de Patiras. Veiem les restes de les conduccions d'aigua que anaven a moure la primitiva roda i de
la turbina utilitzada posteriorment.




\ e = = , ’ |
Passarem per |'assut i la fabrica de llum de Lluna que donava electricitat a les fabriques de Bocairent. Després d'una

pujada pel cami ens desviem per veure el moli dels Julians, al fons del barranc. Sén les restes d'un moli gran que |
Fomptava amb ermita. ‘

Després baixem al moli dels Beneitos, un moli molt gran, i arribem al moli de Pep Joan, cada vegada més ensorrat, |
amb restes de la gran roda que el movia.

o, -
il .1r¢;§“;'%

\
La tornada sera pel mateix cami. Geologicament el barranc talla transversalment un plec en anticlinal que pertany a
les Gltimes unitats del prebétic, que acaba a la serra Grossa i el riu Canyoles. |




Eixida a la Vila

La Vila és el nom que rep el nucli urba antic d'Ontinyent. Aquest
coincidia amb el recinte emmurallat d'época islamica que després
es va mantindre en época cristiana.

Ontinyent, en ser un nucli important del Regne de Valéncia que feia
frontera amb Castella, es va considerar vila reial, la qual cosa j?
implicava gaudir de certs privilegis i no estar sota jurisdiccié de cap
senyor feudal, sind del rei; arran d'aixo, se li deia «Vila d'Ontinyent».

Des del segle XVl els assentaments extramurs van creixent i el nucli g
emmurallat originari es converteix en un barri. La denominacié de
«la Vila» doncs, resta com a fossil toponimic, que denominava la
part on estaven les institucions de I'antiga Vila en lloc de tota la
poblacid. Enla ruta que fem tots els anys solem visitar, el Pont Vell, les muralles, les portes i torres que queden, el Palau de
laVila, I'església de Santa Maria, la placa de Sant Roc o la jueria entre d'altres indrets.

@




Presentacié de El metge del rei, a carrec de I'autor

* I{{ ) ATNE® [F]VA _f )
f:)L MET % i ,
m. PREMI ENRIC VALOR DE NI:I'F.EL-I_ﬁ

En aquesta novel-la, Premi Enric Valor, Joan Olivares
recrea un moment clau de la nostra historia a través de
la mirada savia d'un dels seus protagonistes. Un metge
que dubta i estima, que valora la llibertat de pensament
per damunt de tot i que, precisament per aix0, patira
amb cruesa I'embat de la intransigencia.
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| |
Cercavila amb la geganta del CPFPA Sant Carles, la Dona d"aigua i amb els cabets 'Home del sac i 'Home dels
nassos, des del centre fins a la Plaga de Sant Domingo, acompanyats de la colla de xirimiters. \

\
En entrar a la placa, el taller de Dansa Valenciana del CPFP‘A Sant Carles balla el Copeo d'Ontinyent.
| |

| Ordre de Ieﬁ actuacions

| Xotis brincat ‘
‘ Fandango d’Aiora
! Bolero de I'Alcudia \
| U de Carcaixent |
El Trompot
La Jota del Raconet |
| Dotze i U de Canals |
Jota de la Torre de les Macanes
| Bolero Pla \
Jotica de Cofrents
Malaguenya de Mutxamel
Jota de Vinaros |
Bolero de Castelld
Bolero Campo Arcis \
Velatori de Tabernes
Fandango de Tres
\ Bolero Pla Penalva \
| Jota de Nadal ‘
‘ Joteta enganya !
| Malaguenya de Castalla |
L'U de la Pobla
Jota de les Useres \

1r. Escola de Dansa Valenciana del CEAM d’Ontinyent

2n. Escola de Dansa Valenciana de Cocentaina

3r. Escola de Dansa Valenciana Amics de les Muntanyes d’lbi

4t. Escola de Dansa Valenciana “La Vall” d’Albaida

5é. Escola de Dansa Valenciana de Quatretonda
|

6é. Escola de Dansa Valenciana “El Romeral” d’Alcoi

7€. Escola de Dansa Valenciana “L’Antiga de Campanar” de Valencia

8é. Escola de Dansa Valenciana “El Revol” de I’Olleria |

9é. Escola de Dansa Valenciana “Les Comarques”

10é. Escola de Dansa Valenciana “La Dulzura” d’lbi

11é. Escola de Dansa Valenciana CPFPA Sant Carles \

M’er finalitzar, tots junts van ballar la Jota d’Ontinyent




. . L'omnipoliedre es construeix amb 5 poliedres regulars, els solids platonics, un dins de I'altre.
OmnlpO"ed re De dins cap a fora: Octaedre, Tetraedre, Cub, Dodecaedre, i, per fora, Icosaedre.




Sota la direccié de Gregori Garcia, professor de matematiques del centre, alumnes de tots els
cursos van anar unint les peces (pals metal-lics units amb brides). | el resultat és aquest:
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Col-laboracid cientifica

CAMPANYA DE NORMALITZACIO LINGUiSTICA «MILLOREM EL LLENGUATGE».

J ﬂ':! ]
"

En record i homenatge al gramatic i escriptor Enric Valor (1911-2000), I'AMPA del CEIP «Lluis Vives» d'Ontinyent primer i
el Centre Public de Formaci6 de Persones Adultes (CPFPA) «Sant Carles» d'Ontinyent després, mamprenen la campanya
«Millorem el llenguatge», accié de normalitzacid linglistica que s'afig a altres campanyes semblants, com ara el célebre
«Cal dir» que va comencar fa anys i panys el CEIP Carmelo Ripoll (amb la col-laboracié de I'Oficina de Promocié i Us del
Valencia de I'Ajuntament d'Ontinyent), i la campanya «Parlem bé!», consistent, com en el cas del Carmelo Ripoll, en
cartolines de colorins retolades («No es diu..., cal dir...»). Cartells que els professors del CEIP Martinez Valls lliuraven
periddicament als alumnes perque els penjaren en les portes de les botigues i aparadors d'Ontinyent. Aixo pel que fa a
I'ambit escolar de la nostra ciutat.

La campanya del Martinez Valls coincidia, si més no quant al nom, amb les llicons de valencia que va engegar en Jornada
el gramaticiescriptor castallut entre elsanys 1962 i1964:

«Les “Lecciones de valenciano. Parlem bé"” comencaren a publicar-se en les pagines de Jornada I'11 de novembre del
1962 i finalitzaren el 9 de gener del 1964. En total s'hi publicaren 176 fitxes, redactades totalment en valencia, la primera
de les quals anava encapcalada per unes paraules inicials elaborades per la direccié del periodic, a manera de justificacié
de tan atrevida iniciativa, emmarcant-la amb un to oficialista, de treball sobre el “acervo cultural de Espafia”, amb la idea
de fer front a qualsevol critica que pogueren rebre, no tant dels lectors del periodic siné de les mateixes autoritats del
regim franquista» («“Parlem bé”, d'Enric Valor (I)», de Josep Daniel Climent).

Climent ens informa a més que «Enric Valor també divulga les llicons gramaticals de “Parlem bé” a través de la radio. No
hi ha dubte que fou una experiéncia pionera en I'ensenyament del valencia, molt anterior al programa fundat per Vicent
Pitarch a Vila-real, Nosaltres els valencians, el 1969, i al mitic De dalt a baix, dirigit per Amadeu Fabregat el 1974
[presentat després per Toni Mestre], i que recorda la protagonitzada per Valor mateix a Alacant durant la Segona
Republica, on s'encarrega d'un programa radiofonic en valencia en Radio Alicante, “Parla ara”, que s'emetia tots els
dimecresidissabtes durant mitja hora» («“Parlem bé”, d'Enric Valor (ll)», de Josep Daniel Climent).

Tocant a la tasca de normalitzacié linglistica municipal, volem ressaltar que técnics linglistics, mestres i professors de
molts pobles valencians (Almassora, la Pobla de Vallbona, Alginet, Benicassim amb «No calques la llengua»...) estan
explicant al carrer i en les aules la necessitat d'emprar amb propietat les nostres paraules i deixar de banda els
barbarismes que com a mosques embruten la nostra parla. Darrerament, fent piulades o tuits i penjant missatges curts
en les xarxes socials, com els que nosaltres penjarem partint de I'activitat de 'AMPA i del CPFPA: «Millorem el llenguatge».
Tot «en un bell en sec», cinc monosil-labs valorians que signifiqguen de sobte, de manera rapida i, en el cas de Valor, gens
brusca, sind suau i meditada.

Cal seguir també amb molt d'interés, entre altres, RodaMots, InfoMigjorn i el compte de facebook
https://www.facebook.com/groups/dialectesdelcatala/?fref=ts

Recordem altres campanyes del mateix estil perd d'abast més general, com ara: «Tenim paraula», una iniciativa de les
universitats valencianes (UPV, UV, UAi UJl), microespai que emetia InfoTV.

®



‘A nosaltres, cada setmana, «Millorem el llenguatge», titol ‘d'un dels Hibres basics de reflexid linglistica d'Enric Vaior,‘
I'home de les paraules i les rondalles, ple de matisos i mestrelen la correccié linglistica i d'estil, ens servira d'excusa per a|
penjar en les aules del CPFPA i en les xarxes socials, concret?ment en facebook, una paraula o expressié que solem usar
malament, seguida de la solucié que, d'acord amb el gramatic de Castalla i de |'autoritat que déna el valencia ben parlat,‘
‘caldria emprar de manera adequada, correcta, genuina, tantjen I'ambit oral com enI'escrit. ‘

IAmb quasi totes les alarmes enceses per tant, inaugu?em el nostre portal, «Millorem el llenguatge», amb el
‘castellam’ssim castissim «buenas», forma ben forana i tanmateix endinsada en les arrels léxiques del valencia que esté‘
substituint, increiblement, impensablement només uns anys arrere, en el pais del saludable «bon dia», les nostres
férmules tradicionals de salutacid. | \

Cosa tan dbvia, bé ho explica Niria Puyuelo: | |

‘«Per saludar, hola és la forma més estesa, al costat de les sal‘utacions que fan referencia a les parts del dia (bon dia, bona‘
ltarda [vesprada; bon dia mentre és de dial, bona nit). En dests han caigut altres formes tradicionals de saludar com Déu|
vos guard o a Maria (provinent d'Ave Maria [Purissima]). En concret, a Maria es feia servir quan s'entrava en una botiga, o
len una casa, per cridar I'atencié del botiguer o de la gent que hi havia a casa» (article titulat «Fins ara», InfoMigjorn,‘
revista digital sobre llengua catalana. Butlleti nimero 964, dijous 13/03/2014). ‘

| ( | \ |
‘ MILLOREM EL‘ LLENGUATGE |

| 1 |
| NO ES DIU |
‘ BUENAS ‘

(tampoc “Bones”)

| | |
| CAL DIR |

HOEA,
| BON DIA, BONA VESPRADA, BONA NIT |

| | |
CAL-CPFPA “SANT CARLES”

\ ONTINYENT j

‘josep Sanchis Carbonell

|
‘Técnic del CAL del CPFPA «Sant Carles»




Un poc més de la historia del nostre centre
LA DISCUSION.
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Ua convento menos, So ha desplomado en Onteniente |
| parte del edificio-convento que fué de jesuitas y luego sirvio |
| paro csemelas de instruccion primaria y cuartel de la Guardia
civii: se atribuye su caida #4 las aguas, y segun algunos, i |
consecuencia de un temblor de tierra, Serian las cuatro de la
manann det dia 4, cuando una esplosion y ruido éspantoso
consternd a los vecinos, que asustados unos salian & la caile,
otros & los balcones, preguntindose mituamente ia eausa de
aquel raido. Como diche local domina por su gran elevacion
las casag de enfreate, sl caer hizo grande estrago en ellas; el
meédico D. José Cisternes se salvé milagrosamente: solo que-
d libre ei sitio ocupado por su cama, y al despertirse se en-
contré rodeado de ruinas y hundimientos, por los que tuvo
que saltar para salir. Pelizmente no ha habido ninguna des=
gracia que deploras. -

{

La premsa escrita, en alguns moments Unic testimoni de tot alld que ha esdevingut al llarg del temps, ens sorprén amb
noticies com aquesta, referida a I'edifici de la nostra escola. Crida I'atencié que un succés com aquest aparega en la
premsa estatal, cosa que pot fer pensar en la importancia que va tindre en aquell moment. A més, sén curiosos els detalls
amb que ens descriu el fet, el lloc i les conseqiiéncies. No deixa de ser un més d'eixos fragments de la nostra historia
quotidiana, que en definitiva és la més intima, perd no la menys important.

Per entendre un poc millor aguesta noticia contextualitzarem primerament el mitja en el qual es va publicar i també els
aspectes fonamentals de la vida de I'Ontinyent de mitjans del s. XIX.

Com hem assenyalat, ens pot sorprendre que féra publicada el 25 d'abril de 1857 al periddic d'ambit estatal La Discusidn,
un diari fundat i dirigit pel politic José Marfa Rivero (1814-1878), qui des de 1851 presidia el Partit Democratic. A la
@publicacié s'integraran com a redactors, col-laboradors i articulistes els principals intel-lectuals, politics i periodistes de la



primera generacié de democrates i republicans espanyols, entre d'altres Emilio Castelar, Estanislao Figueras, Cristino
‘Martos, Nemesio Fernandez Cuesta, Eusebio Blasco, Pedro Antonio d'Alarcén, Manuel Zorrilla, Eduardo Chao, Vicente |
Romero Girén, Carolina Coronat, Francisco Flores Garcia i REberto Robert. Amb edicions de mati i vesprada i de |
provincies i la publicacié d'alguns suplements esporadics, isense aparéixer els dilluns, La Discusién s'havia convertit |
en el primer periodic de referéncia a Espanya, amb gran cir‘culacié i prestigi. De gran format i estructurat en |
seccions, incloia I'editorial diari i els articles de fons de caracter politic i doctrinal, revista de premsa, cronica
‘parlamentéria, noticies de I'estranger i de provincies, que Jeran elaborades a partir de despatxos telegrafics, fulletd ‘
amb novel-les de tall historic i politic, cotitzacions de les bdrses, observacions meteoroldgiques, noticies d'abast, |
spectacles i, al final, una abundant i vistosa publicitat comercial. Arribara a tenir impremta propia i empresa |
‘editorial i es publicara des del 2 de marc de 1856 fins a I'l‘l de novembre de 1887. |
Perd, en centrar-nos en la noticia referida a la nostra escola ila Ontinyent, ens situem exactament en el dissabte 4 d'abril|
pe 1857, aquell any vespra de Diumenge de Rams. \ |

‘Per contextualitzar el moment del fet, des del vessant ‘hist(‘)ric, cal assenyalar que la década comencava amb‘
I'experiencia progressista del Bienni Liberal; trobem al nostre il-lustre paisa Luis Mayans Enriquez de Navarra all
‘Parlament i a d'altres ontinyentins importants com van ser Enrique Puigmolté Mayans, de brillant carrera militar, iVicente‘
Maria Reguera de la Encina, segon baré de Santa Barbara, regidor perpetu del nostre ajuntament i Alcalde de Valencia
entre 1850-51. Pel que fa als aspectes geografics i economics, el cens de poblacié d'aquell mateix any del fet xifra en‘
110.489 el total d'habitants i es parla d'una natalitat del 45 der mil que fa créixer una poblacié que no augmenta perquél
emigra. S'havia instal'lat ja I'enllumenat nocturn amb fanals|d'oli i metxa i hi va haver, gracies a la influencia del ministre,
Mayans i dels seus interessos, un primer intent de veure passar el tren per la que finalment sera la nostra estaci6 en I'any
1894. Ens trobem amb una ciutat, I'economia de la qual estava basada en I'agricultura, i que, malgrat la seua riquesa,
\patia moments d'escassesa sobretot en perdre's les collites ber les habituals pluges torrencials (com les que relata el fet
de la nostra noticia), les nevades, les gelades i la sequera. La indUstria textil es trobava estancada i en retrocés respecte
PI comencament del s. XIX i esta documentada la preséncia de cinc fabriques de drap, centrades en la produccid de‘
mantes; un altre sector important va ser el paper que, a mitjan segle, comptava amb huit fabriques. Respecte a
I'urbanisme i les comunicacions se sap que, en aquest moment, s'enderrocaren els antics portals de S. Francesc, molt a
prop de la nostra escola al costat de I'actual església de Sant Francesc, el de les Monges, el de I'Ermiteta i el de S. Jaume i
Fue la situacié era deficient com, curiosament, reconeixia un informe del mateix 1857: “Parece increible que en el afio 57‘
dels. XIX, se encuentre en tal mal estado el inico camino qu? hay a la capital y en particular el tramo que va desde la villa
al puerto de Olleria”. |
| | |
ﬁquesta ésla nostra historia i pensem que és important fer-laconéixer. |
‘Manolo Requena Collado. Professor del CPFPA Sant Carles1 |

Bibliografia: | \
|- http://hemerotecadigital.bne.es/ | ‘
| - Historia basica d'Ontinyent. Diversos autors. Col:leccié Textos Basics. Nim VII. Servei de Publicacions de‘

I'Ajuntament d'Ontinyent. Cap IV. Josep Gandia
\ | \




Col-laboracio literaria

cap a mitjan segle XVIII: dispersid interna i externa,

(...
“La constancia
és la memoria, un deix de crostes
d'arbres de bosc,
una fortor de panis,
com l'escorca despullada dels arbres”...

JOSEP SANCHIS CARBONELL

David Mira Gramage

(...)

“Tenim la raé

contra bords i lladres
el meu poble i jo.

Salvavem els mots
de la nostra llengua
el meu pobl? i 5’0.

Ens alcem tots dos
€en encesa espera,
el meu poble i jo”.

SALVADOR ESPRIU

(...)

“Cant valent de la veu dels poetes,
no emmudeixis avui ni t'apaguis;
fes reviure altre cop I'esperanca

i recorda'ns allo que varem ser.

Fes memoria del temps en que férem
un sol poble amb un sol estendard,

i conforta'ns amb savies paraules

en l'espera del nostre dema”.

JOSEP TERO (ADAPT.)

(..

“I direm qui som i qui no som,

direm on som i on no volem ésser,
que siga un riu la caminada

que ens portara al nostre indret.
Direm qui som i qui no som,

direm on som i on no volem ésser,

la nostra historia, tants anys negada,
en veu de poble sera al vent”.

CARLES BARRANCO




|

‘Queda't amb mi, oh paradis d'enlloc,

‘queda't i parla'm. Queda't amb mi i en mi,
‘reclosos I'un en I'altre. No em deixes oblidar

la llengua dels ancestres. Jo preservaré els mots,

‘jo parlaré per tu, i per mi, i per nosaltres...

‘Perc‘) tu acompanya'ns. Tu queda't amb nosaltres,
vell pais abolit de les nostres nissagues,
\acompanya'ns i parla'ns, ara que s'encavallen
Isolituds i silencis, parla'm de tu en aquesta
lllarga historia d'exilis que han de patir sempre
lels pobles que han volgut viure

i que els deixaren viure

i deixar viure...!

| Vine-te'n amb nosaltres

‘que aixi ens quedarem -o almenys ens sentirem-
‘amb tu i en tu: en el nostre pais

‘abolit...

'Si ara som exiliats, com abans també ho foren

lels pobles que han perdut llibertat per la forca,
|dema retornarem, retornaran les nostres
|generacions hereves; pero el seu llegat

Ino sera la desfeta!, sera la lenta i fonda

‘arrel que els fara lliures, si recorden

‘els mots i la llengua, el paisatge i la historia

‘que hem recordat, de segles, aquells qui hem perdut

\
‘que en podiem dir nostre... perqué ens integravem

i arrelavem del tot -fecundant-la- a una terra

-després d'haver guanyat, a poc a poc- un lloc

que ens rebia i donava, si és que la respectavem.

| amb aquesta esperanga, ens exiliem, forcats |
pel vell dret de conquesta i per la usurpacié ‘

dels bords que no estimen un pais que, només,

‘administren’ i neguen, i escarneixen, i anul-len i 'integ(en'

a la uniformitat que els procure obediéncia, i riquesa

Com podem oblidar qui som? Ni el veinatge

la porta estava oberta, sempre, a compartir |

espoliada! Ells només envaeixen, no s'integren:
ordenen, fan, imposen... el seu establiment
de colonitzadors, i la seua cultura sera, també,

la nostra...!
no ens era estrany... Si de les nostres cases

i a enriquir els diversos modes de ser, mesclant-nos \
i estimant-nos... sempre que hi hagués respecte mutu!

Quina oberta ferida ens enduem, negats i espoliats...
perd amb memoria fonda de l'arrel, i I'escorca

que ens ddna refugi del que férem i som... i serem!
Perd no anem com pedres insensibles al mén

vivent que ens acollisca: anem oberts i enters

-i també entercs!- a rebre i a donar, a guanyar
I'esperanca llavorada en ['exili i sembrada en I'espera |
del retorn ben legitim al lloc que hem conreat... |
per llunyana que siga I'esperanca: I'espera \
sera nostra i mai no morira, perqué la transmetrem |
ben amorosament. Vindra la vostra espera, |
la dels qui ens seguireu, tot deixant-nos anar |
d'aquesta vida vella, renovada en vosaltres: |
si tenim un llegat, I'neréncia bé que és vostra ‘

-si no voleu trair I'origen d'on venim: d'on veniu!- ‘




i sabreu esperar el moment, si sabeu estimar
i guardar la memoria, la saba que us irriga
més endins de la corfa que us protege‘ix la vida
i destil-la els records que han anat suéceint-se
i transformant-se, si: pero si no voleu |
sequir sent exiliats, tallant ‘
la vella arrel, torneu |
on és eixe arbre |
plantat des de \
fa segles... |
Perque és vostre. Com el fytur novell.
Com fou nostre el passat que ens IIeng)ren, i fou
el nostre Unic present. | el varem defepsar
com es defensa un pare que ha defen?at la mare
i que ha estat defensat pels fills, fiIIes,‘ amics,
gent que ens era familia molt nombrosa: companyes

i companys que hem perdut, que hem vist caure
sota la forca immensa i assassina! Hem sigut

combatuts i venguts, i traits i oblidats..
Perd sempre hi haura una historia que ens jutge
justament...! Tot ha estat escrit |
amb sang i amb lleialtat,

al poble i al pais. |

| ara ho sabem,
que només hem viscut, i hem |Iui‘tat, pel pais,
i no per interessos d'aristocracies bordes
-tant com les que ens han... ‘assimilat'-
ni hem sigut peons de monarquiés fofes
els qui hem defensat fins al darrer moment

un pais que és el nostre! |




Ara ens han dispersat (a aquells qui no som morts
0 presoners del 'nou’' ordre que s'ha imposat)...

| Perd no ens han pogut, encara, a‘rravatar |
\ -almenys als qui som lliures- la més vEIuosa joia ‘

| d'un poble: la memoria. Ells faran i diran i dictaran \
Fotografies: Yolanda Moreno

1 1 i Ari ‘
| la 'nova' historia que han de fer passalr per eternal... Alumna de GES 2

| | nosaltres tenim, ja la teniem, escritali viscuda,
\ la historia i el pafs i el lloc que ens pertoca.

\ Perqué hem construit -no hem désfet ni refet-
‘ un pais perdurat en fonaments ben clars

| de mil-lenaria vida... que no s'hajextingit:

| passen els reis i els regims, i I'arq>re
persisteix. | de les velles branqugs
rebrostara algun dia... si no el de‘ixem
tallar, ni empeltar, ni assecar. El Poble
tornara a brollar, fruit del seu pro‘pi
ecosistema, obert i amb mestissatges

i amb convivéncia plena de veinat divers.

| Perque el vell temps ha mort!

| El nou temps ja va obrint-se. | esberarem, fidels. Tenim

‘ raons vitals, si volem ser 'nosaltr@s'...!
\ Perd no ens abandones, vell esperit d'arrels \
\ que sempre han estat vives... fins qua‘n han obligat \
| a callar i obeir altres veus i altra histofia i altre pais. david mira gramage \
No ens deixes mai. Queda't encara, L .

| Q de gravats de la memoria abolida (20i4 - )
‘ queda't...! Acompanya'nis al llarg Inédit, i inacabat. |

Fragment de “poesia narrativa”, en paraules
de l'autor; selecci6 de poesia en prosa
| eixe dia. | t'acompanyarem historiada basant-se en fets i successos

historics, segons Josep Sanchis Carbonell,
antologador del volum titulat David Mira

‘ exili dels qui no podrem|veure

més enlla de la mort ‘

que ja no podra res | Gramage. Antologia poetica (1978-2016). De
| tra | ¢ vida i miratges. Amigues i amics de David
‘ contra fa nostra | Mira. Ontinyent, 2016. ‘

veu.




Col-laboracio literaria

SANT CARLES EN DOS POEMES

Havent sopat la somordor et sorprén.
Lliurada a la finestra
t'abalteixes sense mirar:
sents com passa el paisatge desert
o d'herba espessa,
nua com un tall de coltell.
Suaument t'adorms i garbelles pensaments.
Un son d'amorsigol potser,
massa despert,

~ de fosques campanes.

Es prou amarg, darrerament.
Hi ha un esquerp
barranc
alla
baix.

Hi ha terra
de font eixorca.

Entre tantes creus, el malson s'escampa pels erms.
A Sant Carles, el lledoner i el mussol.
Han aturat els anys les fletxes de vent.
El gallet fa temps que ha mort,

i al campanar, les olibes es beuen el greix.
Sempre s'ha dit aix/.

Aixi ho deia el pare
des de l'altre cel.

Des de I'altre cel
mon pare em deia certes coses
genildes,
de terra marga.

IL-LUSTRACIONS

-Pintures sobre la barana de I'antic pati de I'Escola de Primaria Sant Carles, I'escola “dels petots”. L'educacié de
persones adultes comencaria a caminarl'any 1979.
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USTRACIONS
oreta escolar de Sant Carles.
ada del llibre ameeratge, Edicions Victor, Ontinyent, 2000.

Era fantastic
quan al fons del bressol
ens engronsaves.

A la barca del davantal,

(cova i refugi després dels anys,

el nostre amagatall infinit),

en somnis viatjavem abaltits

sense mar.
Encara ara,

des del petit pati dels records,
baixe al riu, en acabant de I'escola.

Alla baix,

en aqueli ilit de verds enyors,
ens ho jugavem tot fent harca,

els xiquets,
sota els ullals del pont Vell,
entre cabelleres d'aigua.
De bell nou s'esquincen
les canyes de la memoria:
ara, a Sant Carles,

quaranta anys després com aquell qui diu,

les classes de valencia;
un intim paisatge:
la fondaria dels anys,
aquell barranc llunya;
adés la foto escolar:
uns pobres calcetins,
les lligons d'ortografia,
tot de sabates i genolls.

| el catolic calbot del senyor rector,

Don Vicent.
| Donya Nieves i Don Victor,
fent camins de cal-ligrafia.
I la creu d'ous i el soterrar.
Quan érem infants...

Josep Sanchis Carbonell
Técnic del CAL del CPFPA «Sant 9arles»

en una caixa




Col-laboracidé del taller de dansa valenciana

PRESENTACIO

En el curs 2015/16 el Taller de Dansa Valenciana, com en cursos anteriors, hem anat a la recerca d'informacié sobre
aquells aspectes de la nostra cultura i tradicions que ens uneixen a tots els que estem aprenent a dansar. Es per aixo que
desdelcurs2011/12, amb el suport del CPFPA Sant Carles, hem anat publicant temes que volem saber.

Com que aquest especial s'inclou dins del nou BOCA com a col-laboracié en la seccié assignada tractarem dos temes: el
vestuariiel Copeo d'Ontinyent, lletra en valencia de Juan Carlos Colomer Vila.

Vestuari: us mostrem com hauriem d'anar vestits a la forma antiga, per a ballar les danses tradicionals, tal com ho feien
els nostres avantpassats i que eren peces que formaven part de |'aixovar. Es per aixd que comencem amb algunes de les
peces de roba interior tant de dona com d'home, i il-lustrarem el text amb fotografies. Aquesta informacié pensem
continuar-la en els propers cursos, en els quals mostrarem altres peces de roba, pentinatijoies.

AGRAIMENTS
Agraim sincerament al CPFPA Sant Carles, el suport que ens proporciona en la revisié, maquetacié i publicacié d'aquest
treball.

També el taller vol agrair i reconeixer els estudis i la recerca que sobre la nostra cultura i tradicions han realitzat els autors
gue hem esmentaten la bibliografia i que han estat la font per a part del nostre treball.

Agraim igualment la col-laboracié de Concepcié Ballester per la seua dedicacié en la recuperacié del vestuari i a la seua
col-leccié privada de peces de roba antiga, de la qual hem tret algunes de les fotografies, a Concha Soler Tortosa que ens

va mostrar a sa casa algunes de les calces de ballador que ha fet, i ens va explicar com les feia. Finalment a Alvaro Quintos
que també ha col-laborat en el reportatge.

Rafel Ballester, Cecilia Calabuig, Rafael Cantavella i Maria Mira
BIBLIOGRAFIA

Salvador Mercado Machi, La moda valenciana. La dona al segle XVIII, Denes Editorial, 2008.

M2 Victoria Liceras Ferreres, Indumentaria Valenciana. Segles XVIlIl - XIX, Carena editors, S.L. 2011
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‘VESTIR-SE AL'ANTIGA PERABALLAR |

La indumentaria que volem exposar en aquest nimero del BOCA, és una forma d'identificar-se en una societat, uns|
ostums, una epoca. La manera de vestir-se demostra un‘carécter, una condicié socioecondmica, una actitud vital i‘
efineix la classe social, la cultura, el climail'economia

|

Ens centrarem en els segles XVIIl i XIX ja que al comengament del segle XX els‘
poblesi, concretament les terres de I'Antic Regne de Valéncia, conservaven vival
la memoria d'uns ¢ostums, unes cancons, uns balls i una indumentaria que
historicament tenen un origen que, tret de comptades excepcions, ve d'aquelles‘
dues centuries. El|segle XVIII és també un moment d'arrelament, no sols
d'indumentaria, sind de la major part dels costums, balls i danses que es
coneixen com a tipié:s. Es el segle de la Illustracié, és un periode de grans canvis.
El luxe dels vestitg de les classes altes marcava i destacava les diferéncies‘
socials. Unicament el vestit popular roman arrelat al passat.

|

Pero va ser en 1814, amb la implantacié del Romanticisme, quan es busca,
sobretot en la societat rural, allo que li déna la categoria de senyes d'identitat
com a poble. Tant fprt es fa aquest moviment que cada vegada que la gent ha‘
volgutidentificar-se amb el seu poble, s'ha vestit amb les robes antigues que ha
trobat, com si cercara les arrels que el lliguen amb la seua terra i la seua historia,|
| iaquest moviment§rriba fins els nostres dies. |

Des de la segona meitat del segle XIX (amb la revolucié industrial) sempre que els valencians han volgut vestir-se “a
I'antiga”, per a ballar les danses tradicionals o per a reprefentar el passat del seu poble han tirat ma de la roba que
uardaven a les calaixeres domestiques. Una indumentaria' que és la mateixa que es pot veure en els gravats, taulells,
eramica i pintures de I'epoca esmentada. Sabem que quasitota la cultura popular ha sigut transmesa oralment, d'aci Ia‘
gran importancia de les aportacions de les persones majors i de les cobles, sense oblidar I'aixovar que era el conjunt de
robes d'Us personal que s'aportava al matrimoni. \ |

‘Aquest curs 2016/17 detallarem peces d'indumentaria popul‘ar. Comencarem per la roba interior de ladonaide I'home de

ualsevol classe social i procurarem establir el mateix ordre eén els dos, per obtenir el maxim de paral-lelisme. Exposarem
es camises, les calces, les lligacames i la calga interior de dcrna o camalets. ll-lustrarem allo que exposem, amb fotos de
les peces d'una col-leccié particular d'Ontinyent.

‘LA CAMISA DE LADONA |

La camisa de la dona és una peca que s'usava tant de dia com de nit, era ampla i
anava des dels muscles fins a la part inferior dels genolls. Co‘nsta de les segUents
‘parts: cabeg, escot, arbre i manegues. El cabeg és una peca'en forma de tira que
‘rodeja I'escot i va frunzida. L'escot és |'obertura feta a la part alta de la camisa
per on passa el cap i pot ser redona o quadrada. Per facilitar la col-locacié pel cap,
les fa un tall a la part davantera de I'escot. ‘

‘Es confeccionaven de dues maneres: unes tenien el frunzit ‘arreplegat al cabeg i
es tancaven amb trau i bot6; les altres es frunzien amb una veta, i es tancaven
cordant-se. La camisa no tenia cisa i les manegues s'apegaven als muscles
formant un angle recte i per a donar-li joc al brac s'afegia una'peca quadradaen la
‘part inferior de la manega anomenada aixellerd o aixellera. \




Les manegues podien ser curtes o llargues. Per al bon temps les manegues es
portaven curtesiamples, unes quedaven rectes i soltes, altres arreplegaven el vol.
L'amplaria de la manega va replegada per xicotets frunzits? I'alcada del muscle i
acaba per baix amb tireta anomenada “bocamanega”, “puny” o “endoblegd”. Al
puny s'arreplega el frunzit de la manega, es tanca per la part de dins del brag amb
trauibotd o amb vetetes.

El tronc, arbre o cos de la camisa estava confeccionat amb lleng casola o de botiga
i per a les manegues s'emprava un teixit de més qualitat. Cobria el cos des dels

muscles fins als genolls i estava elaborada
d'unasola peca, és a dir, sense tallaren la part
superior. La part baixa del tronc era
anomenada “fald¢” i al Fostat s'afegien unes
peces allargades de forma triangular
anomenades “gaies”,| per donar-li més
amplaria. Els abrillantaments de les camises
depenien de 'economialde la familia o de I'Gs
que es pensava donar a la pega. Algunes
portaven brodats al cabeg, muscles i punys. A
la part baixa de I'obertura de I'escot es
brodava en roig o b‘lanc un coret, una
Camisa amb frunzits papallona o les inicials.

Camisa amb aixellera !

Les camises feineres de manega curta no portaven randa cl si de cas, molt xicoteta. Les camises mudadores portaven‘
andes que solien ser de quatre centimetres pera I'escot i dejvuit o deu, per a les manegues i podien ser de punt de ganxo,|
de boixets. Els botons trobats sén variats, de pasta, nacre, cristall. La camisa és una de les peces que conserven més
kabor tradicional i popular i el color era el blanc o el cru. Amb aquesta estructura i forma es manté la camisa fins el seglel

f(IX. ‘

LA CAMISA DE L'HOME |

Totes les peces de roba feien una funcié similar tant en la dona com en

I'home. Canviaven la seua forma segons el sexe i buscant la éomoditat peral

‘treball. En el cas de I'home s'han trobat algunes de gran longitud que devien
utilitzar-se com camis6 i també és possible que es portaren com peca Unica

len els treballs en el camp. Hiha una cobla que diu:

"Sivols vore coses rares |
es-te'nal poble d'Oliva

I voras els llauradors |
reballant tots en camisa” |

Igual que la camisa femenina, I'origen és antic i consta de les mateixes parts.
També esta confeccionada d'una sola peca sense tallar en Ila part superior i
porta els suplements triangulars laterals. La part alta s'escpta adaptant-se |
al coll i el frunzit de la camisa arreplega tot el vol mitjancant la tira que s'anomena cabec, que solia ser de sis o set
kcentimetres i que doblada constituira el coll de la peca. Aquest es tancara, en ocasions, per dos botons o passadors. Elg
‘muscles quasi sempre sén reforcats per una tela doble. Per introduir comodament la camisa es practica una oberturaen |

part davanteraien la partinterior es posa un o diversos botons que serviran per tancar la peca. Podia anar decorada am

brodats o enla partinferior de I'escot posar lesinicials. | |




‘EI cos de la camisa no es cosia completament pels costats, ‘siné que quedava una zona oberta,
ld'uns trenta centimetres. Les manegues que es coI-quueh a l'altura dels bracos, cosides a
I'arbre, estan compostes per rectangles de tela molt amples, frunzits pels dos extrems
‘corresponents a muscles i punys. Malgrat que es tracta de camises de manega llarga, la seua
‘Ilargéria era menor que les actuals ja que permetien veure &l canell i en cas de calor o molestia
es doblaven punys amunt. El puny o endoblegd, que solia ser de sis o set centimetres d'ample es
botona. En la unié de la manega amb el cos s'aplica la mateixa peca que en les dones, és de tela
‘més forta per protegir del desgast que podia produir la suor; En les camises més luxoses solien
realitzar-se brodats. Amb aquesta estructura es manté la camisa en el segle XVl i inicis del XIX,
on comencen a aparéixer modificacions en colli manegues. |

LES CALCES |

Peces de forma tubular obertes per un extrem i tancades per I'altre, que prenen la forma de la
cama i del peu, extrem per on es tanca. Ja en I'época medieval les calces eren paregudes a les
lactuals, cobrien tota la cama fins I'engonal i se subjectaven amb un boté a I'algada dels malucs.
fA partir del segle XVI deixa de fer-se de tela i es generaliqa I'Us del fil, seda, llana, o cotd, o | &
combinats. Es teixien a ma i com a tasca domestica, era el que es deia fer calceta o fer calga, = SRR
frase que es va generalitzar posteriorment a qualsevol tipug de treball tricotat. Apareix aciuna  camisa amb mitjacalices
nova modalitat que consisteix a arribar només a la cuixa. A partir d'aquest segle les calces eren i camalligues
teixides a casa o de fabricacié industrial artesana, aixi comencem a ser un centre d'exportacié i |
‘innovacié dins del sector. Al segle XVIll a Valencia s'instal-laren alguns telers que donaren origen |

Les calces es comencen a teixir pel peu. S'augmenten o minven punts per donar-li la forma de la cama. En la calga podem
destacar el peu, amb la puntera i el tald, la canya amb el “quadret” i el remat de I'obertura. Tenen una forma Unica per als
dos peus. Poden ser confeccionades amb quatre o més agulles curtes i amb I'ajuda d'un canut i sén totes d'una pega\
sense costures, mentre que les teixides amb dos agulles porten una costura darrere. Si cobreix de forma ajustada el peu i‘
la cama fins els genolls s'anomena mitja calca, i si cobreix el genoll es denomina calca. El talé i la puntera se solen
Ireforcar, ja que son les parts que més es desgasten. Com qlhalsevol peca de vestir, era ornamentada segons la utilitat g
que anava destinada. Les calces de diari solien ser llises, de qunt anglés, amb alguna mostreta o amb les inicials.

‘ En la dona la calca era una peca interior, perd malgrat
aix0 crea una gran varietat en quant a decoracié a partir
de la meitat del segle XVIII] quan comenca a ensenyar el
peu i també el turmell. Apareixen diversos dibuixos,
mostres i combinats de colors. S'han teixit de tots els
colors perd els més abundants son: blanc, roig, blau i
argent i de vegades combinats. Els colors també varien
per combinar la calca amblla resta del vestit. S'ha de dir
que la utilitzacié del material com la dels colors variava
entre la gentdel poble, IIauJadora, i la gentde ciutat.
|

En I'home les calces eren peces exteriors, es tractava de
peces que cobrien el peu i la cama o sols la cama, i podien
ser de major o menor altura, rebien diferents noms: Calca
redona, que cobria des de baix del genoll fins al turmell,
sense cobrir el peu i acabava en la part inferior en linea
recta o amb dos xicotetef prolongacions laterals que




‘quedaven penjant. Cal¢a talonera o de tald, coneguda tam‘bé com calca de traveta o travetera. Era similar a I'anterior
lperd amb una prolongacid lateral que passa per baix del talé o peu, i forma continuitat amb I'altre costat. Calca o mitja
calca, cobreix des de baix del genoll fins la punta del peu. Qalcetio pelic, cobreix el peu i el turmell. Solien fer-se de fil,
‘Ilana, o cotd, sobretot aquelles que deixen el peu al descobert, perd també s'utilitzava la seda, els dibuixos i els colors, en‘
cas de calces més luxoses. | \

Les lligacames o camalligues |

pareixen en el mateix moment que les “mitges calces” i sén utilitzades tant per
dones com per homes. Eren unes peces rectangulars, d'uns tres pams de llargaria i
de dos centimetres d'amplaria, reduides normalment als extrems. Tenien la llargaria
‘necesséria per envoltar dues vegades la cama, nuar-les al final de les calces, per
baix o per dalt dels genolls, segons la llargaria d'aquestes i fer un llag. La seua funcié
era fixar les calces a la cama. En les dones era una pega d'Us quotidia perque les
calces eren quasi imprescindibles en el vestuari de la dona. Ljacabament solia seren
xicotets flocs, borles 0 altres ornaments. |
‘Els camalets |
PPer acabar aquesta primera part de la indumentaria interior, afegirem que hi ha una
peca de la dona anomenada “camalets o calga interior” qye apareix al segle XIX.
‘Eren uns pantalons interiors que cobrien les cames, lleugerament més curts que les
sinagies o falda interior que protegien les cames i que es vian comengar a utilitzar
per les classes socials elevades. Cap a la meitat d'aquest segle se'n generalitza I'Us,
malgrat que no va ser una peca massa popular. Després passaren a ser més curts,
‘fins a baix dels genolls. La part superior arriba fins a la cintura, a la qual se subjecta
mitjancant un cinturé o cinell que distribueix el vol, acumulant-se sobretot en la part
posterior. El vol dels dos camals s'arrepleguen per baix dels genolls, que solien
quedar oberts per | entrecuixa. Estaven confeccionats amP fil o roba fina i solien
ornamentar-los amb randa i entredosos.

| ’ | Cantat ifi |
per la Rondalla en la semifinal de SONA LA DIPU
‘ COPEO D ONTIMNT Any 2014 (versi6 en valencia). ‘

\ J un Copeo Senyores, jo els vull cantar (bis) |
| J a una xica jo dir-li. que he d'estimar (bis) |

\ Rode la bola, rode la bola | \

|
& Ontinyent ¢és Ta Testa, amb el Copeo (bis)
| J cantant-lo i ballant-lo! donaﬁt-li salerol! (bis) |
|

Rode la bola, rode la bola |

| Xics i xiques balleu-lo, que es Ta rodat (bis) |
| Quan acaba la roda. queda bredat (bis) |

\ Rode la bola, rode ia bola | Lletra de: juan Carlos Colomer Vila |
| |
| \




Col-laboracié literaria
Obligacié d'uns, esperanca d'altres.

Hi veig, cada any per estes dates, les histories dels estudiants més brillants que han accedit als
estudis universitaris. Sén histories aclaparadores de gent Unica. La circumstancia comuna a tots ells
no és, només, la seua astorantintel-ligencia sind, mes bé, la seua capacitat envers I'esforc constant.

No ha de passar desapercebuda, alhora, la feina de milers d'estudiants que accedeixen, sense tanta brillantor, pero
potser amb el mateix esforg, a la Universitat. Es diga el que es diga, els percentatges d'aprovats demostren, any rere any,
la bona preparacié de la majoria dels nostres estudiants que, quan acaben els estudis, sén ben considerats arreu del mén.
Una altra cosa és la capacitat del nostre sistema educatiu per a evitar I'anomenat “fracas escolar” que deixa fora del
sistema i sense perspectives massa jovens.

El motiu de la reflexié davant del colossal nombre de jévens que inicien els estudis plens d'esperances i d'il-lusions,
mereixent un futur encoratjador, és I'obligacié de la societat i dels seus responsables a posar tot I'esfor¢ a aconseguir
facilitar-los-el.

Si observe algunes actituds i sensibilitat dels més il-lustres representants politics, economics i socials en el passat
immediat, la falta de sensibilitat cap a aquestos temes ha sigut palesa. La conseqiiéncia immediata és que els nostres
jovens no tenen l'eixida adient en entorns professionals que valoren els seus esforcos i preparacié. El discurs
“politicament” correcte de tots els responsables de la societat no es correspon amb la realitat del que es fa. No es
destinen, per part de les Administracions, els recursos suficients per al sistema educatiu. A nivell d'empreses no es prima
el “coneixement” i la creativitat com a férmula de competitivitat ni tampoc es recompensa economicament els que més
s'esforcen o més brillants sén. Tota la societat, en conjunt, no té I'esforg i els valors intel-lectuals com a primera causa de
merit. Es valoren gliestions molt més prosaiques, com ara, la popularitat, la vulgaritat o I'escandol.

Si parem esment en totes eixes coses la visid del futur és ben bé pessimista i es posariem al costat de tots els
catastrofistes que descriuen la situacié com a dramatica. Massa vegades sdn afirmacions per a justificar el seu fracasola
seua falta d'actuacio.

Enfront d'aixo veiem, cada dia, milers de persones jévens i madures, que s'alcen amb voluntat d'aprendre i millorar. Pares
que es sacrifiquen pel futur dels seusfills, jévens que, malgrat tot, estudien o se'n van al'estranger a treballar.

Es en totes este persones desconegudes per a la historia en les que confie per a capgirar la situacié. Sé que eixirem,
malgrat tot, endavant. Potser el dia que ho aconseguim haurem d'assistir amb vergonya a I'espectacle d'algu
responsable atribuint-se els mérits per la millora.

Entre les persones anonimes que lluiten per millorar el nostre futur i el dels nostres fills he conegut d'alguns al CPFPA Sant
Carles d'Ontinyent. Estudiants de totes les edats que fan per aprendre la nostra llengua, moltes vegades amb un esforg
notable i amb horaris complicats que siguen compatibles amb els seus treballs o ocupacions familiars. També la meua
admiracié pels meus professors que demostren, cada dia i després de molts anys, com pot fer-se del treball una il-lusié
pertransmetre a la gent coneixements i millorar, des de les xicotetes histories particulars, el futur de tots.

Gracies de tot cor, Manolo.
Manuel Angel del Moral
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EI xiquet em preocupa, va dir la mare.

Des de feia unes setmanes, el seu fill es quedava molt a
soles, no volia jugar amb els altres xiquets i els seus
pares no entenien per que. Li ho preguntaven i el xiquet
no deia res, finalment van deixar I'assumpte dient que
mentre no pareguera infeli¢, no hi havia rad per que
inquietar-se. Perd un dia, la situacié va comencar a
preocupar-los molt més. Era diumenge i la mare estava a
la cuina preparant el dinar. Va sentir entrar el seu fill, que
estava jugant fora en el jardi, i el va cridar. El xiquet va
entrar a la cuina, amb les mans negres de terra, i els
pantalons i les sabates tacats d'herba i de fang.

—Pero, qué estaves fent? - a la seua mare se li van fer
els ulls grans com plats - Estas tot brut! Lleva't les
sabates i la roba i renta't!

—Estava jugant amb...

—Vés! Ho estas embrutant tot! va cridar la mare. El
xiquet se'n va anar al bany amb un somriure, deixant
petjades de llot i trossos d’herba darrere d'ell. Sa mare
va sospirar i va netejar el sol. Després d'una estona va
sentir el xiquet al salo.

—Veus, esta peca va ahi. No, ahf no. Al costat.”

— Adria? Que estas fent?”

—Laura i jo estem fent un trencaclosques.

La mare va arrufar les celles i es va dirigir cap al sald, inquieta. El seu fill sabia ben bé que no li agradava que
deixara entrar els seus amics sense dir-ho als pares. | qui era Laura? Va entrar al salé i va trobar el xiquet segut en
un coixi a terra, les peces de trencaclosques en desordre pel sol.

—Adria, qui és Laura?

—Es la meua nova amiga, va contestar, sense alcar la mirada.

—Saps que sempre vull conéixer els teus amics primer abans que els portes a casa. On esta?

—Ahi. El xiquet va assenyalar el seu costat amb el cap. Sa mare va seure en el sofa, mirant al seu voltant.

—Esta amagant-se?

El seu fill va fer una cara de confusié.

—Esta just ahi! va assenyalar el coixi a terra, prop d'ell. Sa mare va mirar fixament el coixi, perplexa.

—En el coixi, davant de tu!

La seua veu va fer-se més forta amb I'ansietat. Estava fitant el coixi verd, com si volguera que aparegués la seua
amiga.

—La veus? va deixar el trencaclosques i es va alcar rapidament.

—No hi ha ningu aci excepte tu i jo, Adria, va dir la mare, sospirant.

La respiracié del xiquet va accelerar-se i les seues galtes van tornar-se vermelles.

—Pero Laura, digues-li alguna cosa!

Es va fer un silenci mentre mirava el coixi. Després va riure, pero la seua cara va tornar a fer-se seria quan va notar
I'absencia de reaccié de part de sa mare.




| | |
—De veres no la veus? va preguntar, preocupat de nou. Peﬁc‘), per que no la veus? pareixia a punt d’esclafir a plorar.
_Perd no plores... |

a mare va eixir a la cuina. Anava a passar damunt del coixi davant d'ella per eixir, perd per alguna raé va preferir ‘
rodejar-lo. En eixir del salé va mirar al voltant una ultima v?gada, per veure si podia descobrir la xiqueta misteri. Res.
IAdria va arronsar les espatlles i va seure a jugar altra volta! Sa mare, preocupada, li ho va contar tot al seu marit \
Fuan va arribar, mentre jugava el xiquet. ‘ |
—Un amic imaginari, eh? va riure I'hnome.

-Amiga -va esmenar la muller- i no fa gens de gracia. Saps que Ultimament sempre juga sol i no té molts amics a |
|'escola... | ara se sent tan sol que s'inventa amics invisibles?

Aix0 no vol dir res. Jo també tenia un amic imaginari quan era nen, m'ho va contar el pare. No tens per que \
‘preocupar-te, és bo per a la imaginacié. | no et faria gens de mal jugar un poc amb ell, saps? Sempre estas ocupada ‘
amb la faena, el xiquet et troba a faltar moltes vegades. |
\ |
El pare va eixir de la cuina, deixant a la mare confusa i sentint-se malament. Era advocada i moltes voltes havia de
‘portar la faena a casa; el seu marit, artista, jugava molt més amb el seu fill, pero a ella li costava. No tenia gens de |
temps per ximpleries, ni li agradaven les histories d'aventura i fantasia que li inventava al nen el seu marit. Va ‘
arrufar les celles i va parar taula.

-Mama, i els coberts de Laura? va preguntar Adria, entran{ a la cuina amb el pare. La mare es va quedar ambels |

‘ulls en blanc. ‘ |

—Estic segura que no li agraden els gaspatxos.

El xiquet va mirar al seu costat i va dir amb un gran somridre : |

—Laura diu que els gaspatxos li agraden molt, sobretot amb caragols.

El seu pare va agafar un plat més amb coberts i els va posar a taula abans d'escudellar els quatre plats, fent I'ullet al ‘
eu fill. Sa mare va sospirar. | ‘

—Adria, no t'agraden els caragols. No te'ls menjaras i els desaprofitarem.

Clar que no me'ls menjaré, sén per a Laura! -i rigué-. |

K/an comencar a dinar. La dona es va adonar que faltava I'a‘igua, es va alcar i va anar a la cuina i el seu marit també |
per tal de dir-li que es tranquil-litzara, i que si calia, se'ls menjaria ell. Van tornar a taula i van veure el nen xarrupant |
felicment. El plat del seu costat era mig buit, les closques o’e caragol, buides en el plat del costat.
—Adria, te'ls has menjat tu? Els caragols no et feien fastic?'va interrogar la mare, sorpresa. |
rNo, se'ls ha menjat Laura, t'he dit que li agradaven! ‘ |

La mare va fitar el seu marit, molesta. Si el nen se'ls havia menjat i s'acabava el seu plat també, cauria malalt. |
Tampoc li plaia que el seu marit prosseguira animant-lo amp esta ximpleria, pero ara ell pareixia tan confds com ella.
Va mirar al fem, per comprovar si els caragols hi eren. Sosairant, va suposar que el seu fill els havia amagat, i que els|
trobaria podrint-se alguns dies més tard en algun armari de la cuina. ‘
—Hui te'n vas amb l'avi a cercar pebrassos? va preguntar el pare al fill, intentant canviar de tema. El xiquet va
assentir amb el cap. \ |
—Ve a les cinc, va afegir sa mare. ‘

LQué dius? va fer el nen. |
—Que l'avi ve... | \
—No, tu no. Laura. | |

‘Es va fer un silenci mentre el xiquet mirava en direccio a la cadira buida del seu costat. Els pares I'observaven, |
desconcertats. |

‘ ‘ h
| | |
\ | \




—Vol saber si pot vindre amb nosaitres. Pot?

Per qué no, va dir el pare. La seua dona li va llancar una |
mirada enfadada.
El xiquet es va passar la vesprada dibuixant a la seua |
habitacié; son pare estava pintant al seu estudi i sa mare, |
treballant al seu despatx. A les cinc en punt van tocar al
Ltimbre. |
—Avi! va cridar alegrement el nen. Va baixar |'escala |
corrent i va obrir la porta.
—Bon dia, Adria. Com estas? \
rBé. Aquesta és Laura, la meua nova amiga, va dir el
xiquet. El seu avi es va estranyar, pero es va inclinar cap |
; a la dreta del seu nét, dient amb un somriure: ‘

—Hola, Laura. Encantat de conéixer-te.
_ | .ﬁ‘-.,,'i_,-;j". Avi... Laura esta aci, va fer el nen assenyalant el seu \
j "\’\l\_’l\fj}._—fﬁr ok altre costat. No em digues que tu tampoc la veus! |
—Diguem que la teua amiga és un poc transparent i la

meua vista molt dolenta. No fa res. |
‘EI pare d'Adria havia baixat, amb la camisa tacada de
pintura blava, i va saludar el seu pare. \
—Veig que t'han presentat la nostra invitada. Sembla que |
vol anar amb vosaltres, si no hi veus cap inconvenient...
L'avi va riure i va dir que no amb el cap. El xiquet ja |
estava fora, amb la seua cistelleta a la ma, mirant amb

seriositat davant d'ell i dient “no et preocupes, podem |

\ icompartir la meua cistelleta”. ‘
& .\. —Quina imaginacié té este xiquet! Em recorda a algu a

@' \ ‘esta edat, saps, va riure I'ancia. Anem-nos-en. Fins |

‘després. |

- ) o ‘—Adéu! va fer el nen.
| |
Fa mare, des de la finestra oberta del seu despatx, es va acomiadar també. Va estranyar-se en veure el seu fill obrir
la porta del cotxe, posar-se al costat i esperar una mica abans de pujar-hi. Va tancar la finestra i va eixir del despatx |
en direccié a I'escala, per baixar a la cuina a per un café. Passant davant del dormitori del seu fill, va entreveure el ‘
sol cobert de fulles, de llapis i retoladors, alguns sense tapadores. Irritada, es va ajupir i ho estava arreplegant tot
quan es va fixar en els dibuixos. Un gran autobus roig, una'torre amb un rellotge, i una gran imatge d'un xiquet bru, |
vestit de verd i blau -els colors favorits del seu fill- i una xiqueta, amb els cabells rossos i llargs, que duia posat un |
k/estit rosa, botes de goma roges i a la ma, un gran paraigua groc. Al voltant dels nens hi havia gotes blaves
dibuixades, i a sota dos noms: Adria, en lletres grans i tremoloses, i un altre. La mare va parpellejar unes voltes. |
L'escriptura era més pulcra, les lletres millor formades i enl‘lagades. Hi posava Laura. Va agitar el cap, va guardar els |

llapis i els fulls a I'escriptori, i va eixir del dormitori.

| i , | , |

Unes hores després, I'avi va portar el seu nét a casa, la cistella plena de pebrassos. El xiquet estava molt cansat pero

content, i es va acomiadar del seu avi afectuosament abanis de pujar a dutxar-se. |

k/_Bé' me'n vaig. No m'agrada deixar I'avia tant de temps a‘mb la veina, i vull anar a comprar-li el regal d'aniversari, |
a dir l'avi.




| - . —— R, o
La seua dona tenia ia mateixa edat que ell, pero patia problemes de memoria, i la veina, amiga seua, cuidava d'ella
uan I'avi havia d'absentar-se. ‘ |

—Val, gracies per endur-te el xiquet. No t'ha causat cap prqblema, la xiqueta invisible? va riure el pare. |

LCap. La veritat és que el xiquet va trobar molts més pebrassos que jo, quasi el doble! Deu portar-li sort. Pero aixo
si. Tota I'estona parlant a soles i rient-se... | crec que, a més, s'ha inventat algun llenguatge o alguna cosa, perque a |
voltes deia coses molt rares. No I'entenia. Perplexos, els pares d'Adria es van acomiadar.

Els dies segiients, el comportament del xiquet va seguir igl‘JaI. De mati, obria la porta d'entrada, es posava al costat i \
peixava entrar la seua amiga saludant a l'aire, després s'agseia a taula i li servia el desdejuni. Havia insistit que sa |
mare comprara te, “perque a Laura li agradava”, i cada mati, quan el seu pare estava fent café, li demanava que
preparara la beguda per a la seua companya, tot i que la pHmera volta, el xiquet ho va tastar, i no li va agradar gens.|
El pare, mig dormint encara, posava la tassa en la taula dayant de la cadira buida i s'escapava a I'estudi amb la seua
assa de café, i deixava el nen menjant i pariant a soles. Després sa mare el portava a I'escola -Laura |
‘I'“acompanyava”, encara que Adria deia que la xiqueta no gnava a I'escola -i ella se n'anava a treballar. Son pare ‘
venia per ell després de I'escola, dinaven, i mentre I'homenieia la sesta, el nen jugava. Se'l veia cérrer pel jardi,
amagant-se, esperant una estona, després eixia del seu amagatall i reia molt. Son pare el va ajudar un dia a tallari |
pintar un tros de carté en forma d'espasa, i un altre d'escuq, i passava hores fora, lluitant amb I'aire, cridant que |

“salvaria la seua princesa del drac”. |

Exigia que li posaren un cobert a Laura en cada menjar; i e’s pares no sabien com s'apanyava, pero els aliments |
esapareixien quan no miraven, tot i que el xiquet no prenia pes. A la nit demanava que el seu pare li llegira contes \
e cavalleria; volia escoltar la llegenda del rei ArtUs i la de Sant Jordi, conéixer les proeses del rei Jaume - i sempre |

per la mateixa rad, “Laura me n'ha parlat i vull saber coses”. S'inventava i dibuixava moltes aventures que

ensenyava després als seu pares, i sempre hi figurava la seua amiga. Sa mare veia tot alldo amb inquietud; la nena |

invisible ocupava molt en la vida del xiquet i no volia que es perdera en un mén imaginari. Tanmateix, pareixia tan

#elig; fins i tot a I'escola estava més confiat i tenia més amics , cosa que no era tan dolent per a ell. |

|

‘EI dia de I'aniversari de I'avia va arribar. La familia anava a casa dels avis a dinar; hi acudiria també el germa del |

pare d'Adria, amb la seua dona i la seua filla, que se n'haviB anat als Estats Units a estudiar uns mesos abans i |

F‘acabava de tornar. ‘ |

La mare del xiquet estava embolicant el regal de I'avia. Va kridar el seu fill i i va dir en un to serids: |

—Adria, saps que l'avia té problemes per recordar coses, i a voltes es confon molt. No vull que li parles de Laura, ni
ue jugues amb ella, ni que faces una escena perque no li escudellen el plat. Ni una vegada, m'entens ? O estaras ‘

castigat. | ‘

—Pero... va dir el xiquet, amb una careta trista.

—Adria, m'has sentit? Laura es queda aci! \ |

\/an pujar al cotxe. Estaven a mig cami quan van adonar—se‘ que el regal s'havia quedat a casa; van haver de fer mitja‘
volta i tornar-hi. Mentre la mare va entrar pel regal, i el pare va telefonar I'avi per dir-li que arribarien amb retard, ‘
ningu es va adonar que el xiquet va eixir, va obrir la porta del cotxe, va fer un signe amb la ma, va posar-se el dit als

llavis i fer un somriure, va esperar una mica, i va tornar a pjjujar-hi i va tancar la porta. |

buan van arribar a casa de l'avi, el dinar estava quasi a punt. Tots es van saludar; el pare del xiquet no havia vist el |

seu germa en molt de temps i tots estaven molt alegres. Es van instal-lar al salé mentre I'avi acabava de fer el dinar |

a la cuina. El xiquet va acostar-se al seu avi, que es va incli‘nar posant-li la ma en I'espatlla per a escoltar-lo, i va |
iuxiuejar:

‘ ‘ ‘ \




LAvi, ia mama no volia que Laura vinguera amb mi, pero i'he portada. Podras escudeliar-li un piat per favor? |
I-Si, no et preocupes, la teua novieta no passara fam, el vé tranquil-litzar I'avi. No li has donat el regal a la teua avia?|
‘Vés i felicita-la. ‘ |
Adria va demanar el regal a sa mare, i va apropar-se a la seua avia, que estava asseguda a la seua butaca del salé. |
Tots van callar per mirar.

Hola, Adria, va fer I'avia. Com estas? | |
rBé. Felicitats, va dir el xiquet, donant-li el regal. | |
—Moltes gracies! Pero, qui és esta xiqueta tan bonica que tens aci?
ffots van arrufar les celles i van mirar-se, alarmats. La mareldel xiquet li va llancar una mirada furiosa pero el nen va |
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‘contestar: |
¥ 415 —Es la meua amiga Laura! Avia, la veus?
|.a"\;',' || "."x\ —Clar que la veig, carinyet, la vista almenys la |
|'-“,H' AL tinc bé. Quin vestit més precids portes,
Ll

xiqueta. M'encanta eixe matis de rosa, va fer ‘
['anciana, estenent una ma tremolosa en I'aire ‘
al costat del xiquet, com si tocara un teixit.
Com dius? Ah, moltes gracies, Laureta, moltes |
gracies, i va somriure.,

Els altres miraven I'escena, perplexos i |
inquiets. \
—Adria, vine aci. Ara mateix! va grunyir sa
mare, agafant-lo del brag i portant-lo a la \
cuina. Queé t'havia dit? No havies de parlar de |
la teua amiga imaginaria, que I'avia no esta

bé! No m'has entés abans? Estas castigat! |
—Laura no és imaginaria! I no li he dit res a
Iavia, ella I'ha vista! |

| )
| 'II A £ —Has parlat de la Laura a |'avia? va preguntar |
A |'I I|_£,,_._-_- ‘-./ la mare a I'avi després.
I RVRHL G == | —Jo? No he badat boca, va dir I'ancia. Pareixia |
R TET~ & / | tan confus com els altres.

La mare va fer la mateixa pregunta al seu marit, sense cap‘ explicacié. Van dinar i quan Adria va acabar el seu plat |
‘arros, va aprofitar que “a Laura no li agradava la botifarra” per menjar-se la seua també. Va eixir al pati a jugar |

amb el gos dels avis. Estava assegut a I'esglad i li llancava una pilota a I'animalet.

Laura, per qué ningu et veu, excepte l'avia i jo? va preguhtar el nen tristament. Va callar un moment i pareixia |

pensatiu. Després va riure i va dir unes paraules que sonav‘en rares. La seua cosina, que estava a la porta, mirant-lo,

%s va estranyar. |
Qué has dit? li va demanar. El xiquet, sorprés, va repetir el que havia dit. A la xica se li van fer els ulls com ‘

taronges i va tornar dins la casa, desconcertada, mentre el xiquet continuava xampurrejant joiosament a soles.

-Heu ensenyat el xiquet a parlar anglés? va preguntar I'adolescent. Esta ahf fora, al pati, xarrant amb el gos com un |

‘guiri, dient-li que vosaltres sou tots velles carrosses que no teniu gens d'imaginacié. |

El mati després, la mare no va deixar el xiquet eixir de I'nabitacié. Castigat, el nen no tenia ganes de res, no havia |
‘volgut menjar cap cosa, ni tan sols prendre's la llet. La seu? careta feia tanta llastima que la mare comencava a |




\
‘Iamentar ser tan estricta amb eii. Havien passat tantes coses estranyes en les Ultimes setmanes que ja no sabia qué,‘
b a qui, creure. La mare estava a la cuina preparant-se un ¢afé quan van tocar al timbre. Va acostar-se i va obrirla |
‘porta. De seguida la seua cara es va fer blanca quan va posar els ulls en la xiqueta rossa, amb vestit rosa i botes |
roges, que estava dreta al grad de la porta d'entrada, somrient amablement.
—Bon dia, va saludar la nena educadament. Pot eixir Adriala jugar? \
—I tu ets...? va preguntar la mare del xiquet, incredula.

Em dic Laura, va somriure la xiqueta. | |
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Estudi sociolinguiistic

®

L'estudi sociolingiistic que presentem fa referéncia a la llengua escrita que I'alumnat del CPFPA Sant Carles utilitza de
forma espontaniaiprivada, al marge de I'is académic. L’estudi s’ha fet en cada programa formatiu per cicles i nivells.
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‘LA CIUTAT D’ALACANT 15-4-2016 | |
\ \

lacant, és cert, és una ciutat valenciana —diguem-ne— especial. Historicament catalanoparlant, la interrupcié de Ia‘
llengua propia de pares a fills, balbucejant alla pels anys trenta del segle passat i executada de manera salvatge en les
decades posteriors, ha marcat la fesomia social de la ciutatlen I'actualitat, ja entrats en el segle XXI. Tanmateix, tot i els
entrebancs —molts!— la catalanitat linglistica encara persevera i, malgrat que hi ha qui no li agrada, encara és un signe
de distinci6 de I'alacantinitat vertadera, I'inica possible. No debades, per qué sind el marqués de Molins I'engalana, clar i
valencia, amb la distincié de «la millor terra del mén». Obvjament, Alacant exhalava valencianitat quan el marques de‘
Molins va escriure el seu Adagio alicantino (1841) enorgullint-se de «la terreta» (ell havia nascut a Albacete) i també quan
kels entusiastes de la societat Alacant atraccié van traure's del barret les Fogueres de Sant Joan (1928), a imitacié de les|

alles de Valencia. 1, no ho oblidem, I'nimne de la ciutat encara és cantat en la llengua d'Ausias Marc.

Inserits els valencians, des del fatidic mal d'AIrr{ansa, en un estat que no ens representa ni mai ens ha‘
representat, més aina ens menysprea, no demanem la llung eén un cove. L'estat espanyol, el Regne d'Espanya de Franco
enca, vol als valencians, com etziba el comte-duc d'Olivares, «muelles» i —val a dir-ho— s'ha esforcat historicament a
aconseguir-ho. | aixi, finalment, entre els nostres hi ha <<mueJIIes», si, qué hi farem!, perd també hi ha qui no renuncia a la
‘pétria que va bastirel bon rei Jaumel. ‘

El 15 d'abril un grup de professors del Centre PUblic Sant Carles d'Ontinyent va visitar Alacant. El recorregut perJ
la ciutat va comencar al Benacantil, el tossal emblematic dé la ciutat amb el seu castell de Santa Barbara al capdamunt
Un castell amb molta historia acumulada. Ah!: i també fic‘cié. El castell va servir d'escenari de la pel-licula E/ conde
Drécula (1970), del director Jesus Franco, i, vatua!, gracies aix0 va ser endrecat. Es quan van bastir I'anomenada «sala
‘noble» perqué Christopher Lee (si, el Dracula autentic del|cel-luloide) fes les mossegades preceptives. També, entre
anécdotes diverses, vam recordar la conquesta del castell alacanti per Jaume Il en 1296, precisament en el mes d'abril; un
fet d'armes relatat per la Cronica de Ramon Muntaner. | també vam comentar com la castellanitzada “intel-ligéntsia”|
local, en els anys cinquanta passats, va redescobrir —amb rpala bava— la figura de I'alcaid traidor, Nicolau Peris, que va
‘preferir serviren el bandol castella contraJaume Il. Siga com vulga, aleshores Alacant es va integrar al Regne de Valéncia i
encara hui, amb I'antic reialme transvestit en comunitat autpnoma espanyola de segona divisié, forma part del pais dels,
valencians.

Eltemps acompanyava en la visita al castell. Vam baixar per I'ascensor fins a |a platja del Postiguet, la famosa del
‘Ia cancd, i entre palmeres i ficus majestuosos, ens vam diripir a I'Ajuntament, una obra colossal del segle XVIII, que va‘
substituir una d'anterior destruida en I'atac francés de I'almirall comte d'Estrées (1691). Recordeu-vos dels forats en la
paret de la facana de I'església de Santa Maria, producte dels projectils disparats pels francesos. A I'Ajuntament ens va
rebre Jordi Vaya, assessor del regidor de cultura, Daniel Simon, a qui també vam tenir I'oportunitat de coneixer. | en la

isita vam recorrer les estances de la casa consistorial alacgntina i, entre d'altres llocs, vam contemplar I'ampul-lés Sald
‘Blau, reformat peral'ocasié quan la visita de la reina Isabel I} que va ser a Alacant del 25 al 27 de maig de 1858. ‘

Acabada la visita a I'Ajuntament, no vam oblidaref)assejar per I'Esplanada i conéixer la placa de les Barques
(oficialment Gabriel Miré), amb arbres que sén obres d'art de la natura, abans d'adrecar-nos al lloc triat per dinar, el bar el
Ferrao, regentat per gent del pais, que ens oferi —si em peqmeteu dir-ho— un magnific caldero, plat mariner tipic de Ia‘

erra.

Ben dinats, per la vesprada vam visitar la finca del de Morote, I'Gltim reducte agricola de I'Horta d'Alacant, amb
una almassera del segle XVIl encara en funcionament. Hem d'agrair a Tomas Perez, el propietari, I'amabilitat que va tenir
en rebre'ns i mostrar-nos la finca. Ah!: qui va voler va comprar vi, mistela i oli. Després d'aixo va vindre el moment del
gomiat, de la tornada a la Vall d'Albaida. No va haver temps per a més. De segur, Alacant mereix una segona visita que‘

ant de bo, des del Centre Public Sant Carles d'Ontinyent, es F‘)uga realitzar.
|

‘David Garrido
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‘LA CIUTAT DE VALENCIA 29-4-2016 | |
\ |
Visitem Valéncia, Cap i Casal del Pais Valencia. Origen i evollicié de la ciutat: la Valéncia romana, on Observem les ruines|
‘de I'Almoina i configurem el planol i la ubicacid dels elements més importants. |

‘D'au passem a la Valencia musulmana i veiem les aportacions en I'evolucié de la ciutat. Configuracié de la xarxa de‘
séquies i alqueries de la ciutat i els voltants. Fem el seguimeht i el rastreig de les restes de la muralla islamica. Visitem els|
Banys de I'AImirall i estudiem la toponimia dels barris i dels districtes de la ciutat. La cultura islamica. La llengua arab. \

‘Arribem a la Valencia medieval i renaixentista: la Conquesta jaumina de la ciutat. El repartiment, les esglésies i els‘
lconvents fundacionals. La cultura cristiana. El feudalismi europeu. La llengua catalana. Fem una visita guiada a
I'església de Sant Nicolau amb els frescos recuperats, coneduts com la capella sixtina valenciana. Estudi del planol de lal
‘ciutatcristiana i les muralles medievals. | ‘

‘Visita guiada a I'AlImodi, magatzem de gra i queviures de la ci‘utat construit en una magnifica factura gotica, que conserva‘
murals pictorics en forma de frescos a les parets interiors. Dés d'aci s'aprofundeix la visita al centre historic, I'església del
Santjoan del mercatila Llotja. La marxa s'enquadra en I'estudi del nomenclator dels carrers i la historia dels gremis. \

| |
Avancem cronologicament i arribem a la modernitzacié de la ciutat. Estudiem I'Eixample sobre el planol i veiem les
‘transformacions historiques de la placa de I'Ajuntament. No pot faltar una visita guiada a I'estacié del Nord i unes‘
reflexions sobre el modernisme. |
| | |
ﬁprehendre la ciutat requereix de curiositats, anécdoteg, expressions linglistiques i
llegendes de la ciutat: simbologia de I'escut de la ciutat. El pardal de Sant Joan i la cotorra
del mercat. La casa del botxi. La casa “embruixada” dg la placa de I'Espart. Estar

at”, “alalluna de Valéncia” “extramuf]
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Estacio del Nord.

Construida entre 19
|



Construida entre 1906 i 1917 per Ferrocarrils del Nord, d'estil
modeqnista vienés. Dissenyada per I'arquitecte Demetri Ribes.

El Mercat Central de Valéncia és una construccié d'estil modernista, projectada pels arquitectes Alexandre Soler i Francesc Guardia el 1914,

format‘s en I'Escola d'Arquitectura de Barcelona i col-laboradors de Lluis IJJoméneCh i Montaner, que féu el Palau de la Mdsica Catalana. Aqu‘est

projecte pretenia conciliar I'is de les grans estructures de ferro despulla\t amb l'estil Art Nouveau. Les obres acabaren el gener de 1928. |

Valéncia




@ Església de Sant Nicolau
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ide Valencia

La catedral de Valéncia (basilica metropolitana) és seu de I'arquébisbat
de Valéncia i esta dedicada a Santa Maria per desig de Jaume |, fidel a la
tradicional devocié mariana del segle XlII. Fou consagrada I'any 1238 per
I'arquebisbe de Tarragona Pere d'Albalat. Es troba sobre I"antiga
mesquita, que al seu torn s'havia alcat sobre I'antiga seu visigotica.

El gotic catala o mediterrani és I'estil predominant d'aquesta catedral, tot
i que també conté elements del romanic, del gotic frances, del
renaixement, del barroc i neoclassic. Al seu interior s'hi venera gl Sant
Calze, datat del segle |, i donat a la catedral pel rei Alfons el Magnf“anim el
1436.




Conté algunes de les primeres i millors pintures del
Quattrocento de tota la Penihsula Ibérica, que van
arribar de Roma a través d'aFistes contractats per
Alexandre VI. Aquest darrer! Papa valencia, quan
encara era el cardenal Rode(ic de Borja, va fer la
petici6 per elevar la seu valentina al rang de
Metropolitana, categoria que li fou atorgada pel
papa Innocenci Vil el 1492.
\

Té tres portes: romanica, goticp i barroca.

LES CORTS VALENCIANES ‘
El Palau dels Borja és la seu oficial de les Corts Valencianes, situat al nucli antic de la ciutat de
Valencia. Es tracta d'un edifici del gotic civil, construit a finals del segle XV per a la residencia de
la familia Borja, ducs de Gandia. Es va construir sobre un edifici anterior, on estigué I'Escola
d’ArtiGramatica deValéncia des de 1408. \

Les Corts Valenci‘anes historiques o corts forals valencianes foren el méxim‘ organ
normatiu i de repreqentacié del Regne de Valencia des del segle Xl fins al XVIII. A partir de les
Corts de Valencia de 1418, es crea una comissié permanent denominada Diputacié General
encarregada de I'administracid tributaria, semblant a les que feia uns cinquanta anys sihavien
creat per Aragé i per Catalunya, i que, com aquestes, acabaria per configurar un auténtié poder
executiu en I'ambit e les competéncies de les corts, la Generalitat Valenciana. La duragio dels
carrecs era de tres anys. A mitjan segle XV les institucions valencianes estaven plenament
consolidades. |

Malgrat aixo, després de la Guerra de Successié Espanyola el 1707 i els Decrets de Nova Planta,
s'aboli el dret valengiaiamb ell el Regne. Les Corts ja no foren convocades ni celebrades finsala
seua novaimplantacié perI'Estatut d’Autonomia del Pais Valencia de 1982. ‘

|
La Porta de Serrans o Torres de Serrans era l'entrada nord a la muralla del segle XIV de la
ciutat de Valéncia. El nom de Serrans podria provenir del fet que estiguen en el cami queporta a

la comarca dels Serqans, o bé del fet que la majoria dels repobladors d'aquest barri de la ciutat
en temps de Jaume | provenien de la zona de Terol, que d'alguna manera també eren "serrans"
perals de la plana valenciana.

Les Torres de Qua‘rt

De l'antiga murélla, que s'ordena
enderrocar a mitjan Fegle XIX (i culmina el
1865), resta també la Porta de Quart, amb
un lleng de muradq d'uns 30 metres. La
Porta de Quart deu el seu nom al fet que
es troba en el cami gue des del centre de
la ciutat (Placa de la Mare de Déu, on hiha

|la Catedral de Valencia) va cap a Quart de poblet. La Porta de Quart fou construida entre
14411460 per I'arquitecte Pere Bonfill, juntament amb Tomas Oller, Francesc Baldomar,

|Jaume Pérez i Pere Compte. A partir del 1626 i fins al segle XVII‘res va allotjar al seu
interior la pres6 de dones. La porta servi per defendre la ciutat,en diversos episodis
bel-lics, com arala Guerra de Successi6, la Guerra del Francés i les revolucions Cantonals.

‘Sobre els seus grossos murs encara es poden observar les emp:Lemtes dels impactes
provocats perles canonades durant les diverses guerres i revolucions.




LA CIUTAT DE CASTELLO  13-5-2016
La visita comenca a 'edifici de I'ES Francesc Ribalta. Parem ésment en la seua arquitectura, els seus quatre claustres i en|
‘Ies seues dependéncies, on podem destacar el sal6 d'actes i I'impressionant museu natural anomenat “Gabinet de‘
ciencies naturals”. Seguim pels carrers Alloza i Colén cap al campanar del Fadri, on fem la visita fins al capdamunt.
Després, la llotja del Canem, el carrer dels Cavallers i el Museu Etnologic. Després, exteriors de la catedral, visita a Ia‘
\plaga major, plaga del Mercadet i Ajuntament. Placa del Peix, placa de Santa Clara i mercat Central, Porta del Sol i Casinol
Antic, carrer Gasset (casa modernista), plaga de la Pau i placa Borrull, amb visita als exteriors de I'església de Sant Vicent j
al claustre de I'antic convent. Més tard, I'autobus ens portajal passeig i la basilica de Lledo. Des d'aci s'hi fa la pujada al‘
Desert de les Palmes. De cami passem per |'ermitori de la M‘agdalena i I'antic castell vell de Castelld i, ja dalt, monestirs
‘vell inouivoltants. | |
Diu Josep Sorribes, a propc‘)s‘it de Castellé: per un costat, els termes de Vila-real, Alma'ss‘or‘a'i Castelld conforme'n'una
vertadera conurbacio on sovint no se sap ben bé on es troba U, car afortunadament les “divisories” del termes municipals
no adopten la forma de murs visibles i el planol cadastral no és mai un exemple de claredat. | per un altre costat, a més de|

la conurbacié “fisica” entre aquests tres municipis, el nivell qe fluxos i interaccions és més elevat que el que es pot trobar
al conjunt de I'Area Urbana de Castell6 degut a la proximitat.'On caldria posar la tisora i com explicar un sense els altres? |

| | |
L'Origen i I'evolucié de la ciutat és una explicacié necessél(ia en aquesta visita. La historia de Castell6 des de la seua‘
fundacié, la baixada ala Planailarelacié amb la romeria de la Magdalena. La visita esta basada en quatre arees:

‘1/ Intramurs: la ciutat medieval (segles XIll i XIV) amb I'explicacié dels dos antics i desapareguts recintes emmurallats i‘
lels diferents edificis notables amb la seua evolucié. | \
2/ Extramurs: diferents edificis notables. | ‘
‘3/ Els voltants: diferents edificis i llocsimportants fora de la c;utat. |
4/El desertde les Palmes. | ‘

Tot va estar ben amanit de curiositats, anécdotes, expressiohs i frases fetes propies de Castelld, i com no, llegendes de Ia|
‘ciutat. Vam gaudir de la simbologia de I'escut i la bandera dejla ciutat, els noms de les partides del terme, el canvide nom
d'alguns carrers al llarg de la historia, la referéncia a “Tombatossals”, I'obra literaria de Josep Pascual Tirado, la seua
relacié amb Castell6, amb la seua historia i llocs, i la seua importancia sociolinglistica en la societat castellonenca. La‘
casa Matutano, actual museu Etnologic, i la seuaimportancia com a seu de laredaccié de les Normes de Castelld. |
| | |
Quan la societat valenciana s'anava modernitzant, a prim‘eries del segle XX, els escriptors, els editors, impressors i‘
publicistes, els mestres aixi com les entitats culturals i el pablic lector, tenien una gran necessitat de superar anomalies
‘ortogréfiques i de fixar unes bases solides de I'ortografia i Ig gramatica del valencia, amb les quals poder escriure amb!
normalitat la nostra llengua i propiciar que deixara de considerar-se subsidiaria, relegada a un segon pla o encaselladal
només en la literatura popular, amb el consegiient perill de fragmentacié, dialectalitzacié i incapacitat de funcionar‘
adequadament en una societat moderna. Era, en definitiva el mateix problema que havia encarat la societat catalana i
‘que va saber resoldre brillantment gracies a Pompeu Fabraila seua obra: la gramatica i el diccionari normatiu. |
| | |
\ | \




L'acord fou possible pel prestigi de la Societat Castellonenca de Cultura. En efecte, el 21 de desembre de 1932, el conjunt
dels principals escriptors valencians d'aquell moment, a més de practicament totes les entitats culturals, van acceptar a
Castellé de la Plana, la normativa que finalment la Castellonenca els va proposar. A partir de la normativa fabriana de|
I'Institut d'Estudis Catalans, els intel-lectuals i linglistes vaﬁencians es van reunir per fixar la normativa prtogréfica del‘
valencia. Maximia Alloza, Salvador Guinot, Josep Pascual Tirado, Joan Baptista Porcar, Lluis Revest, Angel Sanchez
‘Gozalbo i Enric Soler Godes es trobaven entre ells. Va ser al \)oltant d'una taula de treball, plena de destacats prohoms de‘
lles lletres valencianes, on es van aprovar les "Bases per a la Unificacié de I'ortografia valenciana" més conegudes com|
"'Normes de Castell6" 0 "Normes el 32", instrument de codifigaci6 ortografica de I'idioma del Pais Valencia. |

‘Amb els entrebancs propis de la nostra historia, les Normes de Castellé han arribat fins a hui. Sén les normes oficials del‘
lvalencia actual, les propies de I'Academica Valenciana de la llengua i també les de la Generalitat, les del conjunt de|
‘I'Administracié publica, I'ensenyament i, en definitiva, de|tota la societat valenciana. Sén, evidentment, les normes
‘oficials que ens permeten gaudird'una llengua de cultura cor‘nuna en tot el dominilingistic del catala. |

\Vistes des del present, no hi ha dubte que les Normes de Cas‘tellc') han complit adequadament I'objectiu per al qual es vanl
‘adoptar. Els valencians contemporanis disposem, en efecte, d'un instrument absolutament idoni per a qualsevol‘
modalitat d'escriptura, aixi com per a un estandard oral apFe per a cobrir totes les necessitats de la societat moderna.‘
Tenim I'obligacié, a més, de llegar-les a les noves generacions perque puguen viure en valencia amb normalitat, llibertat i
plenitud en un mén cada vegada més multilingiie. | |
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Carta d’'una alumna |

‘Bon dia professor: ‘ |

Estic més contenta...he aprovat, ja tinc fins i tot els certificgts. Es ben comode aco del correu electronic, ahir me’ls ‘
vaig imprimir. Ha estat tota una experiéncia assistir a les teues classes, han sigut dos cursos fructifers i enriquidors, |
molt valuosos. Destil-les passié per la llengua i aixd és un Cabal d'energia. Ens contagies, ets un terratremol. No |
oblidaré ni Estellés, ni Ovidi, ni Olivares, ni Gomis, ni Espronceda...ni t'oblidaré a tu ni a la teua iaia. Encara que em

moria de son, perd ha sigut delerds passar aquest temps EIL tan bona companyia. Sense tu haguera sigut impossible. |
| | |
po volia els quatre punts i ja els tinc, pero el que també ting és un trosset de cor en carn viva, perqué no hi ha cosa en,
el mén que m'agradaria més que poder tindre solvéncia en la meua estimada llengua. Estimada i ben estimada, i tu

‘professor, amb la teua veu contundent i aplomada, en eixes vespradetes de tardor, feies de les geminades, gessami, |
i de les sonores, trons amb pluja. Parlaves de paraules i aixd sempre m'ha engronsat I'anima. Antigues sensacions de |
‘benestar retornaven. Que bonic ha sigut tot, que a gust he |estat. ‘

‘Est|c per dir-te que tinc un sentiment contradictori perque trobaré a faltar la teua frescor i la teua passio per la |
llengua. Perd ha sigut tot un privilegi assistir a les teues clésses, professor. Moltissimes |
gracies de tot, moltissimes gracies, de veritat. \ ‘

No t'oblidaré.

| | |
UNA ALUMNA 2= lH Il
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